
DIREKTIIVIT 

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2013/29/EU, 

annettu 12 päivänä kesäkuuta 2013, 

pyroteknisten tuotteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön 
yhdenmukaistamisesta (uudelleenlaadittu) 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, 
jotka 

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen ja erityisesti sen 114 artiklan, 

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sen jälkeen kun esitys lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttäväksi 
säädökseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille, 

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun­
non ( 1 ), 

noudattavat tavallista lainsäätämisjärjestystä ( 2 ), 

sekä katsovat seuraavaa: 

(1) Pyroteknisten tuotteiden markkinoille saattamisesta 
23 päivänä toukokuuta 2007 annettua Euroopan parla­
mentin ja neuvoston direktiiviä 2007/23/EY ( 3 ) on muu­
tettu huomattavilta osin ( 4 ). Koska mainittuun direktiiviin 
on tehtävä uusia muutoksia, se olisi selkeyden vuoksi 
laadittava uudelleen. 

(2) Tuotteiden kaupan pitämiseen liittyvää akkreditointia ja 
markkinavalvontaa koskevista vaatimuksista 9 päivänä 
heinäkuuta 2008 annetussa Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 765/2008 ( 5 ) vahvistetaan 
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten akkreditointia 
koskevat säännöt, tuotteiden markkinavalvontaa ja kol­
mansista maista tuotavien tuotteiden tarkastuksia kos­
kevat puitteet sekä CE-merkintää koskevat yleiset periaat­
teet. 

(3) Tuotteiden kaupan pitämiseen liittyvistä yhteisistä puit­
teista 9 päivänä heinäkuuta 2008 tehdyssä Euroopan 
parlamentin ja neuvoston päätöksessä 
N:o 768/2008/EY ( 6 ) säädetään yhteisistä periaatteista ja 
viitesäännöksistä, joita on tarkoitus soveltaa kaikessa ala­
kohtaisessa lainsäädännössä, jotta voidaan tarjota johdon­
mukainen perusta kyseisen lainsäädännön tarkistamista 
tai uudelleenlaatimista varten. Direktiivi 2007/23/EY olisi 
mukautettava kyseiseen päätökseen. 

(4) Jäsenvaltioissa voimassa olevissa laeissa, asetuksissa ja 
hallinnollisissa määräyksissä, jotka koskevat pyroteknis­
ten tuotteiden asettamista saataville markkinoilla, on ero­
ja, jotka liittyvät erityisesti turvallisuus- ja toimintaomi­
naisuuksien kaltaisiin seikkoihin. 

(5) Jäsenvaltioiden lait, asetukset ja hallinnolliset määräykset, 
jotka ovat omiaan aiheuttamaan esteitä unionin sisäiselle 
kaupalle, on yhdenmukaistettava, jotta voidaan taata py­
roteknisten tuotteiden vapaa liikkuvuus sisämarkkinoilla 
ja varmistaa samalla korkeatasoinen ihmisten terveyden ja 
turvallisuuden suoja sekä kuluttajien ja ammattimaisten 
loppukäyttäjien suoja. Tällaiseen korkeatasoiseen suojaan 
olisi sisällyttävä se, että pyroteknisten tuotteiden käyttä­
jiin liittyviä asiaankuuluvia ikärajoja noudatetaan.
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(6) Siviilikäyttöön tarkoitettujen räjähdystarvikkeiden mark­
kinoille saattamista ja valvontaa koskevien säännösten 
yhdenmukaistamisesta 5 päivänä huhtikuuta 1993 anne­
tussa neuvoston direktiivissä 93/15/ETY ( 1 ) jätetään pyro­
tekniset tuotteet sen soveltamisalan ulkopuolelle. 

(7) Turvallisuutta varastoinnin aikana koskee vaarallisista ai­
neista aiheutuvien suuronnettomuusvaarojen torjunnasta 
9 päivänä joulukuuta 1996 annettu neuvoston direktiivi 
96/82/EY ( 2 ), jossa säädetään turvallisuusvaatimuksista 
tuotantolaitoksille, joiden tiloissa on räjähtäviä aineita 
tai valmisteita, mukaan lukien pyrotekniset aineet. 

(8) Kuljetusten turvallisuuden osalta pyroteknisten tuotteiden 
kuljetusta koskevista säännöistä määrätään kansainväli­
sissä yleissopimuksissa ja sopimuksissa, mukaan lukien 
vaarallisten aineiden kuljetuksia koskevat Yhdistyneiden 
kansakuntien suositukset. Näiden seikkojen ei tämän 
vuoksi pitäisi kuulua tämän direktiivin soveltamisalaan. 

(9) Tätä direktiiviä olisi sovellettava kaikkiin tarjonnan muo­
toihin, mukaan lukien etämyynti. 

(10) Tätä direktiiviä ei olisi sovellettava pyroteknisiin tuottei­
siin, joihin sovelletaan laivavarusteista 20 päivänä joulu­
kuuta 1996 annettua neuvoston direktiiviä 96/98/EY ( 3 ) 
ja siinä tarkoitettuja asiaan liittyviä kansainvälisiä yleis­
sopimuksia. Sitä ei pitäisi myöskään soveltaa leluihin tar­
koitettuihin nalleihin, jotka kuuluvat lelujen turvallisuu­
desta 18 päivänä kesäkuuta 2009 annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/48/EY ( 4 ) so­
veltamisalaan. 

(11) Valmistajan omaan käyttöön tarkoitettuja ilotulitusväli­
neitä, jotka jäsenvaltio, johon valmistaja on sijoittautunut, 
on hyväksynyt käytettäväksi yksinomaan omalla alueel­
laan ja jotka jäävät kyseisen jäsenvaltion alueelle, ei olisi 
katsottava markkinoilla saataville asetetuiksi eikä niiden 
siksi tarvitsisi olla tämän direktiivin mukaisia. 

(12) Jos tässä direktiivissä säädetyt vaatimukset täyttyvät, jä­
senvaltioiden ei pitäisi voida kieltää, rajoittaa tai estää 
pyroteknisten tuotteiden vapaata liikkuvuutta. Tätä direk­
tiiviä olisi sovellettava rajoittamatta jäsenvaltioiden val­
mistajille, jakelijoille ja maahantuojille myöntämiä toimil­
upia koskevan kansallisen lainsäädännön soveltamista. 

(13) Pyroteknisiin tuotteisiin olisi luettava ilotulitusvälineet, 
teattereissa käytettävät pyrotekniset tuotteet sekä muut 
teknisiin tarkoituksiin käytettävät pyrotekniset tuotteet 
kuten turvatyynyissä tai turvavöiden esikiristimissä käy­
tettävät kaasunkehittimet. 

(14) Riittäväntasoisen suojelun varmistamiseksi pyrotekniset 
tuotteet olisi luokiteltava niiden käytön, käyttötarkoituk­
sen tai melutason perusteella määräytyvän vaarallisuuden 
mukaisesti. 

(15) Koska pyroteknisten tuotteiden käyttöön liittyy luonnos­
taan vaaroja, on ihmisten terveyden ja turvallisuuden sekä 
ympäristön suojelemiseksi tarkoituksenmukaista vahvis­
taa ikärajat, joita sovelletaan tuotteiden luovuttamiseen 
henkilöille, ja huolehtia siitä, että tuotemerkinnöissä an­
netaan riittävät ja asianmukaiset tiedot tuotteen turvalli­
sesta käytöstä. Tiettyjä pyroteknisiä tuotteita olisi luovu­
tettava ainoastaan henkilöille, joilla on tarvittavat tiedot, 
taidot ja kokemus. Ajoneuvoissa käytettävien pyroteknis­
ten tuotteiden merkintöjä koskevissa vaatimuksissa olisi 
otettava huomioon nykyinen käytäntö sekä se, että näitä 
tuotteita toimitetaan ainoastaan ammattikäyttäjille. 

(16) Pyroteknisten tuotteiden ja erityisesti ilotulitusvälineiden 
käyttö vaihtelee huomattavasti eri jäsenvaltioiden kulttuu­
risten tapojen ja perinteiden mukaan. Tämän vuoksi on 
tarpeen antaa jäsenvaltioille mahdollisuus rajoittaa kansal­
lisin toimenpitein tiettyihin luokkiin kuuluvien pyrotek­
nisten tuotteiden käyttöä tai myyntiä yleisölle muun mu­
assa yleisen turvallisuuden perusteella tai ihmisten tervey­
teen ja turvallisuuteen liittyvistä syistä. 

(17) Talouden toimijoiden olisi oltava toimitusketjuun liitty­
vien tehtäviensä mukaisesti vastuussa siitä, että pyrotek­
niset tuotteet ovat tämän direktiivin vaatimusten mukai­
sia, jotta varmistetaan yleisten etujen suojelun korkea 
taso muun muassa terveyden ja turvallisuuden sekä ku­
luttajien suojelun osalta sekä taataan terve kilpailu unio­
nin markkinoilla. 

(18) Kaikkien talouden toimijoiden, jotka kuuluvat toimitus- 
ja jakeluketjuun, olisi toteutettava tarvittavia toimenpi­
teitä sen varmistamiseksi, että markkinoilla asetetaan saa­
taville ainoastaan sellaisia pyroteknisiä tuotteita, jotka 
ovat tämän direktiivin mukaisia. On tarpeen säätää sel­
keästä ja oikeasuhteisesta velvollisuuksien jakautumisesta, 
joka vastaa kunkin talouden toimijan tehtävää toimitus- 
ja jakeluketjussa. 

(19) Talouden toimijoiden, markkinavalvontaviranomaisten ja 
kuluttajien välisen yhteydenpidon helpottamiseksi jäsen­
valtioiden olisi kannustettava talouden toimijoita ilmoit­
tamaan verkkosivustonsa osoite postiosoitteen lisäksi. 

(20) Valmistajalla on parhaat mahdollisuudet suorittaa vaa­
timustenmukaisuuden arviointimenettely, koska valmis­
tajalla on yksityiskohtaiset tiedot suunnittelu- ja tuotan­
toprosessista. Vaatimustenmukaisuuden arvioinnin olisi 
sen vuoksi edelleen kuuluttava yksinomaan valmistajan 
velvollisuuksiin.
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(21) On tarpeen varmistaa, että kolmansista maista peräisin 
olevat pyrotekniset tuotteet, jotka tulevat unionin mark­
kinoille, ovat tämän direktiivin vaatimusten mukaisia ja 
etenkin että valmistajat ovat noudattaneet asianmukaisia 
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyitä kyseisten 
pyroteknisten tuotteiden suhteen. Olisi säädettävä, että 
maahantuojat huolehtivat siitä, että pyrotekniset tuotteet, 
joita ne saattavat markkinoille, ovat tämän direktiivin 
vaatimusten mukaisia ja että ne eivät saata markkinoille 
pyroteknisiä tuotteita, jotka eivät ole tällaisten vaatimus­
ten mukaisia tai jotka aiheuttavat riskin. Olisi myös sää­
dettävä, että maahantuojien on huolehdittava siitä, että 
vaatimustenmukaisuuden arviointia koskevia menettelyjä 
on noudatettu ja että pyroteknisten tuotteiden merkinnät 
ja valmistajien laatimat asiakirjat ovat toimivaltaisten kan­
sallisten viranomaisten saatavilla tarkastusta varten. 

(22) Jakelija asettaa pyroteknisen tuotteen saataville markki­
noilla sen jälkeen, kun valmistaja tai maahantuoja on 
saattanut sen markkinoille, ja jakelijan olisi toimittava 
asianmukaista huolellisuutta noudattaen varmistaakseen, 
että sen pyrotekniselle tuotteelle suorittama käsittely ei 
vaikuta kielteisesti pyroteknisen tuotteen vaatimustenmu­
kaisuuteen. 

(23) Jos talouden toimija joko saattaa pyroteknisen tuotteen 
markkinoille omalla nimellään tai tavaramerkillään tai 
muuttaa pyroteknistä tuotetta sellaisella tavalla, joka voi 
vaikuttaa tämän direktiivin vaatimusten täyttymiseen, ky­
seistä toimijaa olisi pidettävä valmistajana, ja sen olisi 
siksi hoidettava valmistajalle kuuluvat velvoitteet. 

(24) Koska jakelijat ja maahantuojat ovat lähellä markkinoita, 
niiden olisi oltava mukana toimivaltaisten kansallisten 
viranomaisten markkinavalvontatehtävissä ja oltava val­
miita osallistumaan niihin aktiivisesti toimittamalla toimi­
valtaisille viranomaisille kaikki kyseiseen pyrotekniseen 
tuotteeseen liittyvät tarvittavat tiedot. 

(25) Talouden toimijoiden, jotka säilyttävät tämän direktiivin 
nojalla vaadittuja muiden talouden toimijoiden tunnis­
tetietoja, ei pitäisi edellyttää saattavan tällaisia tietoja 
ajan tasalle muiden talouden toimijoiden osalta, jotka 
ovat joko toimittaneet niille pyroteknisen tuotteen tai 
joille ne ovat toimittaneet pyroteknisen tuotteen. 

(26) On aiheellista vahvistaa pyroteknisille tuotteille olennaiset 
turvallisuusvaatimukset kuluttajien suojelemiseksi ja tapa­
turmien ehkäisemiseksi. 

(27) Jotkin pyrotekniset tuotteet, erityisesti ajoneuvoissa käy­
tettävät pyrotekniset tuotteet, kuten turvatyynyjen kaa­
sunkehittimet, sisältävät pieniä määriä kaupallisia räjäh­
dysaineita ja sotilaskäyttöön tarkoitettuja räjähteitä. Di­
rektiivin 2007/23/EY hyväksymisen jälkeen on käynyt 
ilmeiseksi, että näiden aineiden korvaaminen lisäaineina 
ei ole mahdollista pelkästään palavissa koostumuksissa, 

joissa niitä käytetään energiataseen tehostamiseen. Tämän 
vuoksi olisi muutettava olennaista turvallisuusvaatimusta, 
jolla rajoitetaan kaupallisten räjähdysaineiden ja sotilas­
käyttöön tarkoitettujen räjähteiden käyttöä. 

(28) Jotta vaatimustenmukaisuuden arviointi tässä direktiivissä 
säädettyjen olennaisten turvallisuusvaatimusten osalta 
olisi helpompaa, on tarpeen säätää vaatimustenmukai­
suusolettamasta sellaisten pyroteknisten tuotteiden osalta, 
jotka ovat sellaisten yhdenmukaistettujen standardien 
mukaisia, jotka on vahvistettu eurooppalaisesta standar­
doinnista ja neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja 
93/15/ETY sekä Euroopan parlamentin ja neuvoston di­
rektiivien 94/9/EY, 94/25/EY, 95/16/EY, 97/23/EY, 
98/34/EY, 2004/22/EY, 2007/23/EY, 2009/23/EY ja 
2009/105/EY muuttamisesta 25 päivänä lokakuuta 
2012 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston ase­
tuksen (EU) N:o 1025/2012 ( 1 ) mukaisesti kyseisiä vaa­
timuksia vastaavien yksityiskohtaisten teknisten eritel­
mien ilmaisemista varten. 

(29) Asetuksessa (EU) N:o 1025/2012 säädetään yhdenmu­
kaistetuista standardeista esitettäviä vastalauseita kos­
kevasta menettelystä tapauksissa, joissa kyseiset standardit 
eivät kokonaan täytä tämän direktiivin vaatimuksia. 

(30) Jotta talouden toimijoilla olisi mahdollisuus osoittaa ja 
toimivaltaisilla viranomaisilla mahdollisuus varmistaa, 
että markkinoilla saataville asetettavat pyrotekniset tuot­
teet ovat olennaisten turvallisuusvaatimusten mukaisia, 
on tarpeen säätää vaatimustenmukaisuuden arviointime­
nettelyistä. Päätöksessä N:o 768/2008/EY säädetään vaa­
timustenmukaisuuden arviointimenettelyissä käytettävistä 
moduuleista, joihin sisältyy menettelyjä vähiten tiukoista 
tiukimpiin suhteutettuna kyseiseen riskitasoon ja vaadit­
tuun turvallisuustasoon. Eri alojen välisen johdonmukai­
suuden varmistamiseksi ja tapauskohtaisten variaatioiden 
välttämiseksi vaatimustenmukaisuuden arviointimenette­
lyt olisi valittava kyseisten moduulien joukosta. 

(31) Valmistajien olisi laadittava EU-vaatimustenmukaisuus­
vakuutus, jossa annetaan tässä direktiivissä edellytetyt tie­
dot siitä, että pyrotekninen tuote on tämän direktiivin 
sekä unionin muun asiaankuuluvan yhdenmukaistamis­
lainsäädännön vaatimusten mukainen. 

(32) Jotta varmistetaan tosiasiallinen mahdollisuus saada tietoa 
markkinavalvontaa varten, kaikkien sovellettavien unio­
nin säädösten yksilöimiseksi vaadittavien tietojen olisi ol­
tava saatavilla yhdessä ainoassa EU-vaatimustenmukai­
suusvakuutuksessa. Talouden toimijoiden hallinnollisen 
rasitteen vähentämiseksi tällainen yksi ainoa EU-vaa­
timustenmukaisuusvakuutus voi olla asiakirja, joka koos­
tuu tuotetta koskevista yksittäisistä vaatimustenmukai­
suusvakuutuksista.
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(33) CE-merkintä osoittaa pyroteknisen tuotteen vaatimusten­
mukaisuuden ja on näkyvä seuraus vaatimustenmukai­
suuden arvioinnin koko prosessista laajassa merkitykses­
sä. CE-merkinnän yleisistä periaatteista säädetään asetuk­
sessa (EY) N:o 765/2008. CE-merkinnän kiinnittämistä 
koskevat säännöt olisi annettava tässä direktiivissä. 

(34) Tässä direktiivissä säädetyt vaatimustenmukaisuuden arvi­
ointimenettelyt edellyttävät jäsenvaltioiden komissiolle il­
moittamien vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten 
toimintaa. 

(35) Kokemus on osoittanut, että direktiivissä 2007/23/EY 
asetetut ehdot, jotka vaatimustenmukaisuuden arviointi­
laitosten on täytettävä, jotta ne voidaan ilmoittaa komis­
siolle, eivät ole riittäviä varmistamaan, että ilmoitettujen 
laitosten toiminta on kauttaaltaan korkeatasoista koko 
unionissa. On kuitenkin olennaista, että kaikki ilmoitetut 
laitokset suorittavat tehtävänsä samantasoisesti ja terveen 
kilpailun edellytysten mukaisesti. Tämä edellyttää pakol­
listen vaatimusten asettamista vaatimustenmukaisuuden 
arviointilaitoksille, jotka haluavat tulla ilmoitetuiksi vaa­
timustenmukaisuuden arviointipalvelujen tarjoamista var­
ten. 

(36) Jotta varmistetaan vaatimustenmukaisuuden arvioinnin 
yhtenäinen laatutaso, on tarpeen vahvistaa myös ilmoit­
tamisesta vastaavia viranomaisia sekä muita ilmoitettujen 
laitosten arvioinnissa, ilmoittamisessa ja valvonnassa mu­
kana olevia elimiä koskevat vaatimukset. 

(37) Tässä direktiivissä säädettyä järjestelmää täydentää akk­
reditointijärjestelmä, josta säädetään asetuksessa (EY) 
N:o 765/2008. Koska akkreditointi on olennainen keino 
tarkastaa vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten päte­
vyys, sitä olisi käytettävä myös ilmoittamistarkoituksia 
varten. 

(38) Kansallisten viranomaisten olisi kaikkialla unionissa pi­
dettävä asetuksen (EY) N:o 765/2008 säännösten mu­
kaista avointa akkreditointia, jolla varmistetaan tarvittava 
luottamuksen taso vaatimustenmukaisuustodistuksissa, 
ensisijaisena keinona, jolla osoitetaan vaatimustenmukai­
suuden arviointilaitosten tekninen pätevyys. Kansalliset 
viranomaiset voivat kuitenkin katsoa, että niillä on käy­
tettävissään asianmukaiset keinot suorittaa tämä arviointi 
itse. Jotta varmistetaan muiden kansallisten viranomaisten 
tekemän arvioinnin riittävä uskottavuus, niiden olisi täl­
laisessa tapauksessa toimitettava komissiolle ja muille jä­
senvaltioille tarvittavat asiakirjatodisteet siitä, että arvioi­
dut vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset ovat asiaa 
koskevien säädettyjen vaatimusten mukaisia. 

(39) Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset teettävät usein 
alihankintana osia vaatimustenmukaisuuden arviointiin 
liittyvistä toimistaan tai käyttävät tytäryhtiötä. Pyroteknis­
ten tuotteiden saattaminen unionin markkinoille 

edellyttää suojan tasoa, jonka turvaamiseksi on olennais­
ta, että vaatimustenmukaisuuden arviointitehtävien suo­
rittamista varten alihankkijat ja tytäryhtiöt täyttävät samat 
vaatimukset kuin ilmoitetut laitokset. Sen vuoksi on tär­
keää, että ilmoitettavien laitosten pätevyyden ja suoritus­
ten arviointi ja jo ilmoitettujen laitosten valvonta kattavat 
myös alihankkijoiden ja tytäryhtiöiden suorittamat toi­
met. 

(40) Ilmoitusmenettelyn tehokkuuden ja avoimuuden lisää­
minen ja erityisesti sen mukauttaminen uusiin tekniikoi­
hin on tarpeen, jotta sähköinen ilmoittaminen on mah­
dollista. 

(41) Koska ilmoitetut laitokset voivat tarjota palvelujaan unio­
nin koko alueella, on tarkoituksenmukaista antaa muille 
jäsenvaltioille ja komissiolle mahdollisuus esittää vastalau­
seita ilmoitetun laitoksen osalta. Sen vuoksi on tärkeää 
säätää ajanjaksosta, jonka aikana voidaan selvittää mah­
dolliset epäilykset tai huolenaiheet vaatimustenmukaisuu­
den arviointilaitosten pätevyyden suhteen, ennen kuin ne 
alkavat toimia ilmoitettuina laitoksina. 

(42) Kilpailukyvyn vuoksi on oleellista, että ilmoitetut laitokset 
soveltavat vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyjä 
aiheuttamatta kohtuutonta taakkaa talouden toimijoille. 
Samasta syystä ja talouden toimijoiden yhdenvertaisen 
kohtelun varmistamiseksi on varmistettava vaatimusten­
mukaisuuden arviointimenettelyiden teknisen soveltami­
sen johdonmukaisuus. Tämä voidaan saavuttaa parhaiten 
asianmukaisella koordinoinnilla ja yhteistyöllä ilmoitettu­
jen laitosten välillä. 

(43) Jäsenvaltioiden olisi toteutettava kaikki tarvittavat toi­
menpiteet varmistaakseen, että pyrotekniset tuotteet voi­
daan saattaa markkinoille ainoastaan siinä tapauksessa, 
etteivät ne asianmukaisesti varastoituina ja aiotun käyttö­
tarkoituksensa mukaisesti käytettyinä tai kohtuudella en­
nakoitavissa olosuhteissa käytettäessä vaaranna ihmisten 
terveyttä ja turvallisuutta. Pyrotekniset tuotteet olisi kat­
sottava tässä direktiivissä säädettyjen olennaisten turvalli­
suusvaatimusten vastaisiksi ainoastaan kohtuudella enna­
koitavissa olosuhteissa käytettäessä eli silloin, kun tällai­
nen käyttö voisi olla seurausta ihmisten lainmukaisesta ja 
helposti ennustettavissa olevasta käyttäytymisestä. 

(44) Oikeusvarmuuden takaamiseksi on tarpeen selventää, että 
pyroteknisiin tuotteisiin sovelletaan asetuksessa (EY) 
N:o 765/2008 vahvistettuja sääntöjä, jotka koskevat 
unionin markkinavalvontaa ja unionin markkinoille tule­
ville tuotteille tehtäviä tarkastuksia. Tämä direktiivi ei 
saisi estää jäsenvaltioita valitsemasta toimivaltaisia viran­
omaisia, jotka suorittavat kyseiset tehtävät. 

(45) Ilmoitetun laitoksen olisi arvioitava suunnittelultaan, toi­
minnaltaan tai käyttäytymiseltään samanlaiset pyrotekni­
set tuotteet tuoteryhmänä.
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(46) Suojamenettely on tarpeen, jotta on mahdollista riitauttaa 
pyroteknisen tuotteen vaatimustenmukaisuus. Avoimuu­
den lisäämiseksi ja käsittelyyn kuluvan ajan lyhentämi­
seksi on tarpeen parantaa nykyistä suojamenettelyä siten, 
että pyritään tehostamaan sitä ja hyödyntämään jäsenval­
tioissa saatavilla olevaa asiantuntemusta. 

(47) Nykyistä järjestelmää olisi täydennettävä menettelyllä, 
jonka avulla asianomaiset osapuolet voivat saada tiedon 
aiotuista toimenpiteistä sellaisten pyroteknisten tuottei­
den osalta, jotka aiheuttavat riskin ihmisten terveydelle 
tai turvallisuudelle tai muille yleisen edun vuoksi suojel­
taville näkökohdille. Sen olisi myös annettava markkina­
valvontaviranomaisille mahdollisuus ryhtyä aikaisem­
massa vaiheessa toimiin tällaisten pyroteknisten tuottei­
den suhteen yhteistyössä asiaan liittyvien talouden toimi­
joiden kanssa. 

(48) Silloin kun jäsenvaltiot ja komissio ovat yhtä mieltä jä­
senvaltion toteuttaman toimenpiteen oikeutuksesta, ko­
missiolta ei pitäisi edellyttää jatkotoimia, paitsi jos vaa­
timustenvastaisuuden voidaan katsoa johtuvan yhdenmu­
kaistetun standardin puutteista. 

(49) Valmistajan ja maahantuojan etujen mukaista on toimit­
taa turvallisia pyroteknisiä tuotteita korvausvastuusta joh­
tuvien kustannusten välttämiseksi sellaisten vahinkojen 
osalta, joita vialliset tuotteet aiheuttavat henkilöille ja 
omaisuudelle. Tuotevastuuta koskevien jäsenvaltioiden la­
kien, asetusten ja hallinnollisten määräysten lähentämi­
sestä 25 päivänä heinäkuuta 1985 annettu neuvoston 
direktiivi 85/374/ETY ( 1 ) täydentää tätä direktiiviä tässä 
suhteessa, sillä direktiivissä 85/374/ETY säädetään valmis­
tajia ja maahantuojia koskevasta ankaran vastuun järjes­
telmästä ja varmistetaan riittävä kuluttajien suojelun taso. 
Direktiivissä 85/374/ETY säädetään lisäksi, että ilmoite­
tuilla laitoksilla olisi oltava niiden ammatillista toimintaa 
koskeva asianmukainen vakuutus, ellei valtio ole niistä 
vastuussa kansallisen oikeuden mukaisesti tai ellei jäsen­
valtio ole itse suoraan vastuussa testeistä. 

(50) Jotta voidaan varmistaa tämän direktiivin yhdenmukainen 
täytäntöönpano, komissiolle olisi siirrettävä täytäntöön­
panovaltaa. Tätä valtaa olisi käytettävä yleisistä säännöistä 
ja periaatteista, joiden mukaisesti jäsenvaltiot valvovat 
komission täytäntöönpanovallan käyttöä, 16 päivänä hel­
mikuuta 2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvos­
ton asetuksen (EU) N:o 182/2011 ( 2 ) mukaisesti. 

(51) Neuvoa-antavaa menettelyä olisi sovellettava hyväksyttä­
essä täytäntöönpanosäädöksiä, joissa ilmoituksen tehnyttä 
jäsenvaltiota pyydetään ryhtymään tarvittaviin korjaaviin 
toimenpiteisiin sellaisten ilmoitettujen laitosten osalta, 
jotka eivät täytä tai eivät enää täytä niiden ilmoittamiselle 
asetettuja vaatimuksia. 

(52) Tarkastelumenettelyä olisi sovellettava hyväksyttäessä täy­
täntöönpanosäädöksiä, joissa määritetään yhtenäinen 

numerointijärjestelmä pyroteknisten tuotteiden tunnis­
tamista varten ja käytännön järjestelyt pyroteknisten tuot­
teiden rekisteröintinumerot sisältävää rekisteriä sekä py­
roteknisiin tuotteisiin liittyviä tapaturmia koskevien tieto­
jen säännöllistä keruuta ja ajan tasalle saattamista varten. 

(53) Tarkastelumenettelyä olisi sovellettava myös täytäntöön­
panosäädösten hyväksymiseen sellaisten vaatimustenmu­
kaisten pyroteknisten tuotteiden osalta, jotka aiheuttavat 
riskin ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle tai muille 
yleisen edun vuoksi suojeltaville näkökohdille. 

(54) Komission olisi hyväksyttävä välittömästi sovellettavia 
täytäntöönpanosäädöksiä, kun tämä on tarpeen asian­
mukaisesti perustelluissa erittäin kiireellisissä tapauksissa, 
jotka liittyvät vaatimustenmukaisiin pyroteknisiin tuottei­
siin, jotka aiheuttavat riskin ihmisten terveydelle tai tur­
vallisuudelle. 

(55) Tällä direktiivillä perustettu komitea voi vakiintuneen 
käytännön mukaisesti olla hyödyksi tarkasteltaessa tämän 
direktiivin soveltamista koskevia asioita, jotka sen pu­
heenjohtaja tai jäsenvaltion edustaja saattaa sen käsiteltä­
väksi komitean työjärjestyksen mukaisesti. 

(56) Komission olisi täytäntöönpanosäädöksillä ja, näiden sää­
dösten erityisluonne huomioon ottaen, soveltamatta ase­
tusta (EU) No 182/2011 vahvistettava, ovatko jäsenvalti­
oiden vaatimustenvastaisten pyroteknisten tuotteiden 
osalta toteuttamat toimenpiteet perusteltuja vai eivät. 

(57) Jäsenvaltioiden olisi vahvistettava säännöt tämän direktii­
vin mukaisesti annettujen kansallisten säännösten rikko­
miseen sovellettavista seuraamuksista ja varmistettava 
näiden sääntöjen täytäntöönpanon valvonta. Seuraamus­
ten olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. 

(58) Valmistajille ja maahantuojille on annettava aikaa, jotta 
ne voivat käyttää kaikkia voimassa olevien kansallisten 
sääntöjen mukaisia oikeuksiaan ennen päivämäärää, jol­
loin niiden kansallisten toimenpiteiden, joilla tämä direk­
tiivi saatetaan osaksi kansallista lainsäädäntöä, soveltami­
nen alkaa, esimerkiksi myydäkseen jo valmistettujen tuot­
teiden varastonsa. Siksi on tarpeen säätää kohtuullisista 
siirtymäkauden toimenpiteistä, jotka tekevät mahdolli­
seksi sellaisten pyroteknisten tuotteiden asettamisen saa­
taville markkinoilla, jotka on jo saatettu markkinoille di­
rektiivin 2007/23/EY mukaisesti ennen päivämäärää, jol­
loin niiden kansallisten toimenpiteiden, joilla tämä direk­
tiivi saatetaan osaksi kansallista lainsäädäntöä, soveltami­
nen alkaa, ilman että niiden tarvitsee olla muiden tuote­
vaatimusten mukaisia. Jakelijoiden olisi siksi voitava toi­
mittaa pyroteknisiä tuotteita, jotka on saatettu markki­
noille, eli jakeluketjussa jo olevaa varastoa ennen päivä­
määrää, jolloin niiden kansallisten toimenpiteiden, joilla 
tämä direktiivi saatetaan osaksi kansallista lainsäädäntöä, 
soveltaminen alkaa.
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(59) Ajoneuvoissa käytettävät pyrotekniset tuotteet on suun­
niteltu kestämään ajoneuvojen elinkaaren ajan, ja ne edel­
lyttävät siksi erityisiä siirtymäkauden toimenpiteitä. Täl­
laisen pyroteknisen tuotteen on täytettävä kyseisen ajo­
neuvon elinkaaren ajan sen lainsäädännön vaatimukset, 
jota sovelletaan, kun tuote asetetaan ensimmäistä kertaa 
saataville markkinoilla. 

(60) Jotta varmistetaan tiettyjen pyroteknisten tuotteiden kes­
keytymätön käyttö etenkin autoteollisuudessa, liitteessä I 
olevaa 4 kohtaa on tarpeen soveltaa 4 päivästä heinä­
kuuta 2013. 

(61) Jäsenvaltiot eivät voi riittävällä tavalla saavuttaa tämän 
direktiivin tavoitetta eli varmistaa, että markkinoilla ole­
vat pyrotekniset tuotteet täyttävät vaatimukset, joilla var­
mistetaan terveyden ja turvallisuuden sekä muiden yleis­
ten etujen suojelun korkea taso ja taataan sisämarkkinoi­
den toiminta, vaan se voidaan toiminnan laajuuden ja 
vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla, 
joten unioni voi toteuttaa toimenpiteitä Euroopan unio­
nista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijai­
suusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvis­
tetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tässä direktii­
vissä ei ylitetä sitä, mikä on tämän tavoitteen saavutta­
miseksi tarpeen. 

(62) Velvollisuus saattaa tämä direktiivi osaksi kansallista lain­
säädäntöä olisi rajoitettava koskemaan ainoastaan niitä 
säännöksiä, joilla muutetaan aikaisemman direktiivin si­
sältöä. Velvollisuus saattaa sisällöltään muuttumattomat 
säännökset osaksi kansallista lainsäädäntöä perustuu di­
rektiiviin 2007/23/EY. 

(63) Tällä direktiivillä ei ole vaikutusta jäsenvaltioiden velvol­
lisuuteen noudattaa liitteessä IV olevassa B osassa olevia 
määräaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava siinä 
mainittu direktiivi osaksi kansallista lainsäädäntöä ja so­
vellettava sitä, 

OVAT HYVÄKSYNEET TÄMÄN DIREKTIIVIN: 

1 LUKU 

YLEISET SÄÄNNÖKSET 

1 artikla 

Aihe 

1. Tässä direktiivissä vahvistetaan säännöt, joilla pyritään lu­
omaan edellytykset pyroteknisten tuotteiden vapaalle liikkuvuu­
delle sisämarkkinoilla varmistaen korkeatasoisen ihmisten ter­
veyden suojan sekä korkean yleisen turvallisuustason ja kulutta­
jansuojan ja kuluttajien turvallisuuden sekä ottaen huomioon 
ympäristönsuojeluun liittyvät näkökohdat. 

2. Tässä direktiivissä vahvistetaan olennaiset turvallisuusvaa­
timukset, jotka pyroteknisten tuotteiden on täytettävä, jotta ne 
voidaan asettaa saataville markkinoilla. Nämä vaatimukset vah­
vistetaan liitteessä I. 

2 artikla 

Soveltamisala 

1. Tätä direktiiviä sovelletaan pyroteknisiin tuotteisiin. 

2. Tätä direktiiviä ei sovelleta 

a) ei-kaupallisiin pyroteknisiin tuotteisiin, jotka kansallisen lain­
säädännön mukaan on tarkoitettu asevoimien, poliisin tai 
palokunnan käyttöön; 

b) direktiivin 96/98/EY soveltamisalaan kuuluviin varusteisiin; 

c) ilmailu- ja avaruusteollisuudessa käytettäviksi tarkoitettuihin 
pyroteknisiin tuotteisiin; 

d) nalleihin, jotka on erityisesti tarkoitettu käytettäväksi direktii­
vin 2009/48/EY soveltamisalaan kuuluvissa leluissa; 

e) direktiivin 93/15/ETY soveltamisalaan kuuluviin räjähdystar­
vikkeisiin; 

f) ampumatarvikkeisiin; 

g) valmistajan omaan käyttöönsä valmistamiin ilotulitusvälinei­
siin, jotka jäsenvaltio, johon valmistaja on sijoittautunut, on 
hyväksynyt käytettäväksi yksinomaan omalla alueellaan ja 
jotka jäävät kyseisen jäsenvaltion alueelle. 

3 artikla 

Määritelmät 

Tässä direktiivissä sovelletaan seuraavia määritelmiä: 

1) ’pyroteknisellä tuotteella’ tarkoitetaan tuotetta, joka sisältää 
räjähtävää ainetta tai aineseosta, joka on tarkoitettu muo­
dostamaan lämpöä, valoa, ääntä, kaasua tai savua tai niiden 
yhdistelmiä itsestään jatkuvissa eksotermisissä kemiallisissa 
reaktioissa; 

2) ’ilotulitusvälineellä’ tarkoitetaan viihdekäyttöön tarkoitettua 
pyroteknistä tuotetta; 

3) ’teattereissa käytettävillä pyroteknisillä tuotteilla’ tarkoite­
taan sisä- tai ulkoilmanäyttämöllä käytettäväksi tarkoitettua 
pyrotekniikkaa, mukaan lukien elokuva- ja televisiotuotanto 
ja vastaavat käyttötarkoitukset; 

4) ’ajoneuvoissa käytettävillä pyroteknisillä tuotteilla’ tarkoite­
taan ajoneuvojen turvalaitteissa olevia pyroteknisiä aineita 
sisältäviä komponentteja, joita käytetään kyseisten turvalait­
teiden tai muiden laitteiden aktivoimiseen;
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5) ’ampumatarvikkeilla’ tarkoitetaan kannettavissa ampuma- 
aseissa, muissa ampuma-aseissa ja tykistöaseissa käytettäviä 
ammuksia, ajopanoksia ja paukkupanoksia; 

6) ’asiantuntijalla’ tarkoitetaan henkilöä, jonka jäsenvaltio on 
hyväksynyt käsittelemään ja/tai käyttämään kyseisen jäsen­
valtion alueella luokkaan F4 kuuluvia ilotulitusvälineitä, 
luokkaan T2 kuuluvia teattereissa käytettäviä pyroteknisiä 
tuotteita ja/tai luokkaan P2 kuuluvia muita pyroteknisiä 
tuotteita; 

7) ’asettamisella saataville markkinoilla’ tarkoitetaan pyrotekni­
sen tuotteen toimittamista unionin markkinoille liiketoi­
minnan yhteydessä jakelua, kulutusta tai käyttöä varten 
joko maksua vastaan tai veloituksetta; 

8) ’markkinoille saattamisella’ tarkoitetaan pyroteknisen tuot­
teen asettamista ensimmäistä kertaa saataville unionin 
markkinoilla; 

9) ’valmistajalla’ tarkoitetaan luonnollista henkilöä tai oikeus­
henkilöä, joka valmistaa taikka suunnitteluttaa tai valmis­
tuttaa pyroteknistä tuotetta ja markkinoi kyseistä pyrotek­
nistä tuotetta nimellään tai tavaramerkillään varustettuna; 

10) ’maahantuojalla’ tarkoitetaan unioniin sijoittautunutta luon­
nollista henkilöä tai oikeushenkilöä, joka saattaa kolman­
nesta maasta tuodun pyroteknisen tuotteen unionin mark­
kinoille; 

11) ’jakelijalla’ tarkoitetaan muuta toimitusketjuun kuuluvaa 
luonnollista henkilöä tai oikeushenkilöä kuin valmistajaa 
tai maahantuojaa, joka asettaa pyroteknisen tuotteen saa­
taville markkinoilla; 

12) ’talouden toimijoilla’ tarkoitetaan valmistajia, maahantuojia 
ja jakelijoita; 

13) ’teknisellä eritelmällä’ tarkoitetaan asiakirjaa, jossa mää­
rätään tekniset vaatimukset, jotka pyroteknisen tuotteen 
on täytettävä; 

14) ’yhdenmukaistetulla standardilla’ tarkoitetaan asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 2 artiklan 1 kohdan c alakohdassa 
määriteltyä yhdenmukaistettua standardia; 

15) ’akkreditoinnilla’ tarkoitetaan asetuksen (EY) N:o 765/2008 
2 artiklan 10 kohdassa määriteltyä akkreditointia; 

16) ’kansallisella akkreditointielimellä’ tarkoitetaan asetuksen 
(EY) N:o 765/2008 2 artiklan 11 kohdassa määriteltyä kan­
sallista akkreditointielintä; 

17) ’vaatimustenmukaisuuden arvioinnilla’ tarkoitetaan proses­
sia, jossa selvitetään, ovatko pyrotekniseen tuotteeseen liit­
tyvät tämän direktiivin olennaiset turvallisuusvaatimukset 
täyttyneet; 

18) ’vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella’ tarkoitetaan 
elintä, joka suorittaa vaatimustenmukaisuuden arviointitoi­
mia kuten kalibrointia, testausta, sertifiointia ja tarkastuksia; 

19) ’palautusmenettelyllä’ tarkoitetaan kaikkia toimenpiteitä, joi­
den tarkoituksena on saada loppukäyttäjien saataville jo 
asetetut pyrotekniset tuotteet takaisin; 

20) ’markkinoilta poistamisella’ tarkoitetaan kaikkia toimenpi­
teitä, joiden tarkoituksena on estää toimitusketjussa olevan 
pyroteknisen tuotteen asettaminen saataville markkinoilla; 

21) ’unionin yhdenmukaistamislainsäädännöllä’ tarkoitetaan 
mitä tahansa unionin lainsäädäntöä, jolla yhdenmukais­
tetaan tuotteiden kaupan pitämisen ehtoja; 

22) ’CE-merkinnällä’ tarkoitetaan merkintää, jolla valmistaja 
osoittaa pyroteknisen tuotteen olevan merkinnän kiinnittä­
mistä koskevassa unionin yhdenmukaistamislainsäädän­
nössä asetettujen sovellettavien vaatimusten mukainen. 

4 artikla 

Vapaa liikkuvuus 

1. Jäsenvaltiot eivät saa kieltää, rajoittaa tai estää tämän di­
rektiivin vaatimukset täyttävien pyroteknisten tuotteiden asetta­
mista saataville markkinoilla. 

2. Tällä direktiivillä ei estetä jäsenvaltioiden toimenpiteitä, 
joilla yleiseen järjestykseen tai turvallisuuteen taikka ihmisten 
terveyteen ja turvallisuuteen tai ympäristönsuojeluun liittyvistä 
syistä kielletään luokkien F2 ja F3 ilotulitusvälineiden, teatte­
reissa käytettävien pyroteknisten tuotteiden ja muiden pyrotek­
nisten tuotteiden hallussapito, käyttö ja/tai myynti yleisölle tai 
rajoitetaan sitä. 

3. Jäsenvaltiot eivät saa estää pyroteknisten tuotteiden mark­
kinoimiseksi järjestettävillä messuilla tai järjestettävissä näytte­
lyissä ja esittelytilaisuuksissa sellaisten pyroteknisten tuotteiden 
näytteille asettamista ja käyttöä, jotka eivät ole tämän direktiivin 
mukaisia, edellyttäen, että niiden yhteydessä on näkyvä merkin­
tä, josta selvästi ilmenee kyseessä olevien messujen tai kyseessä 
olevan näyttelyn tai esittelytilaisuuden nimi ja päivämäärä ja se, 
että pyrotekniset tuotteet eivät ole vaatimusten mukaisia eivätkä 
myytävinä, ennen kuin ne on saatettu vaatimusten mukaisiksi. 
Tällaisissa tilaisuuksissa on toteutettava asianmukaiset suojatoi­
menpiteet kyseessä olevan jäsenvaltion toimivaltaisen viran­
omaisen asettamien vaatimusten mukaisesti. 

4. Jäsenvaltiot eivät saa estää tutkimusta, kehittämistä ja tes­
tausta varten valmistettujen pyroteknisten tuotteiden vapaata 
liikkuvuutta tai käyttöä, vaikka tuotteet eivät olisikaan tämän 
direktiivin mukaisia, edellyttäen, että niiden yhteydessä on nä­
kyvä merkintä, josta selvästi ilmenee, että tuotteet eivät ole vaa­
timusten mukaisia eivätkä saatavilla muuhun tarkoitukseen kuin 
kehittämiseen, testaukseen ja tutkimukseen.
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5 artikla 

Markkinoilla saataville asettaminen 

Jäsenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet 
varmistaakseen, että pyrotekniset tuotteet voidaan asettaa saa­
taville markkinoilla vain siinä tapauksessa, että ne täyttävät tä­
män direktiivin vaatimukset. 

6 artikla 

Pyroteknisten tuotteiden luokat 

1. Pyroteknisten tuotteiden valmistajan on luokiteltava ne 
käytön taikka käyttötarkoituksen ja vaaratason mukaan, mukaan 
lukien melutaso. Jäljempänä 21 artiklassa tarkoitettujen ilmoi­
tettujen laitosten on vahvistettava luokitus osana 17 artiklassa 
tarkoitettuja vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyjä. 

Luokituksen on oltava seuraavanlainen: 

a) Ilotulitusvälineet: 

i) luokka F1: ilotulitusvälineet, jotka aiheuttavat erittäin vä­
häisen vaaran ja ovat melutasoltaan merkityksettömiä ja 
jotka on tarkoitettu käytettäviksi rajatulla alueella, myös 
asuinrakennuksissa käytettäviksi tarkoitetut ilotulitusväli­
neet; 

ii) luokka F2: ilotulitusvälineet, jotka aiheuttavat vähäisen 
vaaran ja ovat melutasoltaan vähäisiä ja jotka on tarkoi­
tettu käytettäviksi ulkotiloissa rajatulla alueella; 

iii) luokka F3: ilotulitusvälineet, jotka aiheuttavat keskitasoi­
sen vaaran, jotka on tarkoitettu käytettäviksi ulkotiloissa 
laajoilla avoimilla alueilla ja joiden melutaso ei haittaa 
ihmisten terveyttä; 

iv) luokka F4: ilotulitusvälineet, jotka aiheuttavat suuren vaa­
ran, jotka on tarkoitettu pelkästään asiantuntijoiden käyt­
töön (ja joita yleisesti nimitetään ammattikäyttöön tar­
koitetuiksi ilotulitusvälineiksi) ja joiden melutaso ei hait­
taa ihmisten terveyttä. 

b) Teattereissa käytettävät pyrotekniset tuotteet: 

i) luokka T1: näyttämöllä käytettävät pyrotekniset tuotteet, 
jotka aiheuttavat vähäisen vaaran; 

ii) luokka T2: näyttämöllä käytettävät pyrotekniset tuotteet, 
jotka on tarkoitettu ainoastaan asiantuntijoiden käyttöön. 

c) Muut pyrotekniset tuotteet: 

i) luokka P1: muut pyrotekniset tuotteet kuin ilotulitusväli­
neet ja teattereissa käytettävät pyrotekniset tuotteet, jotka 
aiheuttavat vähäisen vaaran; 

ii) luokka P2: muut pyrotekniset tuotteet kuin ilotulitusväli­
neet ja teattereissa käytettävät pyrotekniset tuotteet, jotka 
on tarkoitettu ainoastaan asiantuntijoiden käyttöön. 

2. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle menettelyt, 
joilla ne yksilöivät ja hyväksyvät asiantuntijat. 

7 artikla 

Ikärajat ja muut rajoitukset 

1. Pyroteknisiä tuotteita ei saa asettaa saataville markkinoilla 
seuraavia ikärajoja nuoremmille henkilöille: 

a) ilotulitusvälineet 

i) luokka F1: 12 vuotta; 

ii) luokka F2: 16 vuotta; 

iii) luokka F3: 18 vuotta; 

b) teattereissa käytettävät luokan T1 pyrotekniset tuotteet ja 
luokan P1 muut pyrotekniset tuotteet: 18 vuotta. 

2. Jäsenvaltiot voivat korottaa 1 kohdassa vahvistettuja ikär­
ajoja, jos se on perusteltua yleiseen järjestykseen tai turvallisuu­
teen taikka ihmisten terveyteen ja turvallisuuteen liittyvistä syis­
tä. Jäsenvaltiot voivat myös alentaa ikärajoja ammatillisen kou­
lutuksen saaneiden tai ammatillisessa koulutuksessa olevien 
osalta. 

3. Valmistajat, maahantuojat ja jakelijat eivät saa asettaa 
markkinoilla saataville seuraavia pyroteknisiä tuotteita muille 
kuin asiantuntijoille: 

a) luokan F4 ilotulitusvälineet; 

b) teattereissa käytettävät luokan T2 pyrotekniset tuotteet ja 
luokan P2 muut pyrotekniset tuotteet. 

4. Ajoneuvoissa käytettäviä luokan P1 muita pyroteknisiä 
tuotteita, mukaan lukien turvatyynyjärjestelmät ja turvavöiden 
esikiristinjärjestelmät, saa asettaa yleisön edustajien saataville ai­
noastaan, jos nämä ajoneuvoissa käytettävät pyrotekniset tuot­
teet on asennettu osaksi ajoneuvoa tai irrotettavaa ajoneuvon 
osaa.
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2 LUKU 

TALOUDEN TOIMIJOIDEN VELVOLLISUUDET 

8 artikla 

Valmistajien velvollisuudet 

1. Saattaessaan pyroteknisiä tuotteita markkinoille valmis­
tajien on varmistettava, että ne on suunniteltu ja valmistettu 
liitteessä I vahvistettujen olennaisten turvallisuusvaatimusten 
mukaisesti. 

2. Valmistajien on laadittava liitteessä II tarkoitetut tekniset 
asiakirjat ja suoritutettava 17 artiklassa tarkoitettu sovellettava 
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely. 

Kun pyroteknisen tuotteen vaatimustenmukaisuus sovellettavien 
vaatimusten suhteen on osoitettu tällaisella menettelyllä, valmis­
tajien on laadittava EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja kiin­
nitettävä CE-merkintä. 

3. Valmistajien on säilytettävä tekniset asiakirjat ja EU-vaa­
timustenmukaisuusvakuutus kymmenen vuoden ajan sen jäl­
keen, kun pyrotekninen tuote on saatettu markkinoille. 

4. Valmistajien on varmistettava, että käytössä on menettelyt, 
joilla varmistetaan, että sarjatuotannossa noudatetaan tämän di­
rektiivin vaatimuksia. Muutokset pyroteknisen tuotteen suunnit­
telussa tai ominaisuuksissa ja muutokset yhdenmukaistetuissa 
standardeissa tai muissa teknisissä eritelmissä, joihin nähden 
pyroteknisen tuotteen vaatimustenmukaisuus ilmoitetaan, on 
otettava asianmukaisesti huomioon. 

Silloin, kun se katsotaan pyrotekniseen tuotteeseen liittyvien 
riskien kannalta tarkoituksenmukaiseksi, valmistajien on kulut­
tajien terveyden ja turvallisuuden suojelemiseksi suoritettava toi­
mivaltaisten viranomaisten asianmukaisesti perustellusta pyyn­
nöstä näytteisiin perustuvia testejä markkinoilla saataville asete­
tuille pyroteknisille tuotteille ja tutkittava valitukset, vaatimus­
tenvastaiset pyrotekniset tuotteet ja pyroteknisten tuotteiden pa­
lautukset ja tarvittaessa pidettävä niistä kirjaa sekä tiedotettava 
jakelijoille kaikesta tällaisesta valvonnasta. 

5. Valmistajien on varmistettava, että pyroteknisissä tuotteis­
sa, jotka ne ovat saattaneet markkinoille, on 10 tai 11 artiklan 
mukaiset merkinnät. 

6. Valmistajien on ilmoitettava nimensä, rekisteröity tuoteni­
mensä tai rekisteröity tavaramerkkinsä ja postiosoitteensa, josta 
niihin saa yhteyden, pyroteknisessä tuotteessa tai, mikäli se ei 
ole mahdollista, pyroteknisen tuotteen pakkauksessa tai tuotteen 
mukana seuraavassa asiakirjassa. Osoitteessa on ilmoitettava yksi 

yhteyspiste, jonka kautta valmistajaan saa yhteyden. Yhteystiedot 
on esitettävä loppukäyttäjien ja markkinavalvontaviranomaisten 
helposti ymmärtämällä kielellä. 

7. Valmistajien on varmistettava, että pyrotekniseen tuottee­
seen liitetään ohjeet ja turvallisuustiedot, jotka annetaan kulut­
tajien ja muiden loppukäyttäjien helposti ymmärtämällä, kysei­
sen jäsenvaltion määrittämällä kielellä. Tällaisten ohjeiden ja 
turvallisuustietojen sekä merkintöjen on oltava selkeitä, ymmär­
rettäviä ja helppotajuisia. 

8. Valmistajien, jotka katsovat tai joilla on syytä uskoa, että 
pyrotekninen tuote, jonka ne ovat saattaneet markkinoille, ei ole 
tämän direktiivin vaatimusten mukainen, on välittömästi toteu­
tettava tarvittavat korjaavat toimenpiteet kyseisen pyroteknisen 
tuotteen saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen poistami­
seksi markkinoilta tai sitä koskevan palautusmenettelyn järjes­
tämiseksi, jos se on tarpeen. Lisäksi mikäli pyrotekninen tuote 
aiheuttaa riskin, valmistajien on välittömästi tiedotettava asiasta 
niiden jäsenvaltioiden toimivaltaisille kansallisille viranomaisille, 
joissa ne ovat asettaneet pyroteknisen tuotteen saataville mark­
kinoilla, ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot erityisesti vaa­
timustenvastaisuudesta ja toteutetuista korjaavista toimenpiteis­
tä. 

9. Valmistajien on toimivaltaisen kansallisen viranomaisen 
perustellusta pyynnöstä annettava kyseiselle viranomaiselle pa­
periversiona tai sähköisesti kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat 
tarpeen sen osoittamiseksi, että pyrotekninen tuote on tämän 
direktiivin vaatimusten mukainen, kielellä, jota kyseinen kansal­
linen viranomainen helposti ymmärtää. Niiden on tehtävä ky­
seisen viranomaisen kanssa tämän pyynnöstä yhteistyötä toimis­
sa, joilla pyritään poistamaan niiden markkinoille saattamien 
pyroteknisten tuotteiden aiheuttamat riskit. 

9 artikla 

Jäljitettävyys 

1. Pyroteknisten tuotteiden jäljitettävyyden mahdollistami­
seksi valmistajien on merkittävä ne rekisteröintinumerolla, jonka 
antaa 17 artiklan mukaisen vaatimustenmukaisuuden arvioinnin 
suorittava ilmoitettu laitos. Numerointi toteutetaan komission 
määrittämän yhtenäisen järjestelmän mukaisesti. 

2. Valmistajien ja maahantuojien on pidettävä kirjaa markki­
noilla saataville asettamiensa pyroteknisten tuotteiden rekis­
teröintinumeroista ja annettava nämä tiedot pyynnöstä asiasta 
vastaavien viranomaisten saataville. 

10 artikla 

Muiden kuin ajoneuvoissa käytettävien pyroteknisten 
tuotteiden merkinnät 

1. Valmistajien on varmistettava, että muut kuin ajoneuvoissa 
käytettävät pyrotekniset tuotteet merkitään näkyvästi, luettavasti 
ja pysyvästi sen jäsenvaltion virallisilla kielillä, jossa pyrotekni­
nen tuote asetetaan kuluttajien saataville. Merkintöjen on oltava 
selkeitä, ymmärrettäviä ja helppotajuisia.
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2. Pyroteknisten tuotteiden merkintöihin on sisällytettävä vä­
hintään 8 artiklan 6 kohdassa vahvistetut valmistajaa koskevat 
tiedot ja, jos tuotteen valmistaja ei ole sijoittautunut unioniin, 
8 artiklan 6 kohdassa vahvistetut valmistajaa koskevat tiedot ja 
12 artiklan 3 kohdassa vahvistetut maahantuojaa koskevat tie­
dot, pyroteknisen tuotteen nimi ja tyyppi, sen rekisteröintinu­
mero sekä sen tuote-, erä- tai sarjanumero, 7 artiklan 1 ja 2 
kohdassa vahvistetut ikärajat, tuotteen luokka ja käyttöohjeet, 
luokkaan F3 tai F4 kuuluvan ilotulitusvälineen valmistusvuosi 
sekä tarvittaessa varoetäisyys. Merkintöihin on sisällytettävä rä­
jähdysaineen nettomäärä. 

3. Ilotulitusvälineissä on annettava myös vähintään seuraavat 
tiedot: 

a) luokka F1: tarvittaessa merkintä ”vain ulkokäyttöön” sekä 
vähimmäisvaroetäisyys; 

b) luokka F2: merkintä ”vain ulkokäyttöön” sekä tarvittaessa 
vähimmäisvaroetäisyys; 

c) luokka F3: merkintä ”vain ulkokäyttöön” sekä vähimmäis­
varoetäisyys; 

d) luokka F4: merkintä ”vain asiantuntijakäyttöön” sekä vähim­
mäisvaroetäisyys. 

4. Teattereissa käytettävissä pyroteknisissä tuotteissa on an­
nettava myös vähintään seuraavat tiedot: 

a) luokka T1: tarvittaessa merkintä ”vain ulkokäyttöön” sekä 
vähimmäisvaroetäisyys; 

b) luokka T2: merkintä ”vain asiantuntijakäyttöön” sekä vähim­
mäisvaroetäisyys. 

5. Ellei pyroteknisessä tuotteessa ole riittävästi tilaa 2, 3 ja 4 
kohdassa tarkoitettujen vaatimusten mukaisille merkinnöille, tie­
dot on annettava pienimmässä tuotteen pakkauksessa. 

11 artikla 

Ajoneuvoissa käytettävien pyroteknisten tuotteiden mer­
kinnät 

1. Ajoneuvoissa käytettävien pyroteknisten tuotteiden mer­
kinnöissä on mainittava 8 artiklan 6 kohdassa vahvistetut val­
mistajaa koskevat tiedot, pyroteknisen tuotteen nimi ja tyyppi, 
sen rekisteröintinumero sekä sen tuote-, erä- tai sarjanumero ja 
tarvittaessa turvaohjeet. 

2. Ellei ajoneuvoissa käytettävässä pyroteknisessä tuotteessa 
ole riittävästi tilaa 1 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten mukai­
sille merkinnöille, tiedot on annettava tuotteen pakkauksessa. 

3. Ammattikäyttäjille on annettava kemikaalien rekisteröin­
nistä, arvioinnista, lupamenettelyistä ja rajoituksista (REACH) 

sekä Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta 18 päivänä jou­
lukuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston ase­
tuksen (EY) N:o 1907/2006 ( 1 ) liitteen II mukaisesti laadittu ja 
ammattikäyttäjien erityistarpeet huomioon ottava käyttöturvalli­
suustiedote ajoneuvoissa käytettävästä pyroteknisestä tuotteesta 
heidän pyytämällään kielellä. 

Käyttöturvallisuustiedote voidaan antaa paperiversiona tai säh­
köisesti edellyttäen, että ammattikäyttäjällä on tarvittavat keinot 
tutustua siihen. 

12 artikla 

Maahantuojien velvollisuudet 

1. Maahantuojien on saatettava markkinoille ainoastaan vaa­
timukset täyttäviä pyroteknisiä tuotteita. 

2. Ennen pyroteknisen tuotteen saattamista markkinoille 
maahantuojien on varmistettava, että valmistaja on suorittanut 
17 artiklassa tarkoitetun asianmukaisen vaatimustenmukaisuu­
den arviointimenettelyn. Niiden on varmistettava, että valmistaja 
on laatinut tekniset asiakirjat, että pyrotekniseen tuotteeseen on 
kiinnitetty CE-merkintä, että sen mukana on vaaditut asiakirjat 
ja että valmistaja on noudattanut 8 artiklan 5 ja 6 kohdassa 
olevia vaatimuksia. 

Jos maahantuoja katsoo tai sillä on syytä uskoa, että pyrotekni­
nen tuote ei ole liitteessä I vahvistettujen olennaisten turvalli­
suusvaatimusten mukainen, maahantuoja ei saa saattaa pyrotek­
nistä tuotetta markkinoille, ennen kuin se on saatettu sovellet­
tavien vaatimusten mukaiseksi. Lisäksi silloin, kun pyrotekniseen 
tuotteeseen liittyy riski, maahantuojan on ilmoitettava siitä val­
mistajalle ja markkinavalvontaviranomaisille. 

3. Maahantuojien on ilmoitettava nimensä, rekisteröity tuo­
tenimensä tai rekisteröity tavaramerkkinsä ja postiosoitteensa, 
josta niihin saa yhteyden, pyroteknisessä tuotteessa tai, mikäli 
se ei ole mahdollista, pyroteknisen tuotteen pakkauksessa tai 
tuotteen mukana seuraavassa asiakirjassa. Yhteystiedot on esitet­
tävä loppukäyttäjien ja markkinavalvontaviranomaisten helposti 
ymmärtämällä kielellä. 

4. Maahantuojien on varmistettava, että pyrotekniseen tuot­
teeseen liitetään ohjeet ja turvallisuustiedot, jotka annetaan ku­
luttajien ja muiden loppukäyttäjien helposti ymmärtämällä, ky­
seisen jäsenvaltion määräämällä kielellä. 

5. Maahantuojien on varmistettava, että sinä aikana, jona 
pyrotekninen tuote on niiden vastuulla, sen varastointi- tai kul­
jetusolosuhteet eivät vaaranna sen vaatimustenmukaisuutta nii­
den olennaisten turvallisuusvaatimusten suhteen, joista sää­
detään liitteessä I.
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6. Silloin, kun se katsotaan pyrotekniseen tuotteeseen liitty­
vien riskien kannalta tarkoituksenmukaiseksi, maahantuojien on 
kuluttajien terveyden ja turvallisuuden suojelemiseksi suoritet­
tava toimivaltaisten viranomaisten asianmukaisesti perustellusta 
pyynnöstä näytteisiin perustuvia testejä markkinoilla saataville 
asetetuille pyroteknisille tuotteille ja tutkittava valitukset, vaa­
timustenvastaiset pyrotekniset tuotteet ja pyroteknisten tuottei­
den palautukset ja tarvittaessa pidettävä niistä kirjaa sekä tiedo­
tettava jakelijoille kaikesta tällaisesta valvonnasta. 

7. Maahantuojien, jotka katsovat tai joilla on syytä uskoa, 
että pyrotekninen tuote, jonka ne ovat saattaneet markkinoille, 
ei ole tämän direktiivin vaatimusten mukainen, on välittömästi 
toteutettava tarvittavat korjaavat toimenpiteet kyseisen pyrotek­
nisen tuotteen saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen pois­
tamiseksi markkinoilta tai sitä koskevan palautusmenettelyn jär­
jestämiseksi, jos se on tarpeen. Lisäksi mikäli pyrotekninen tuote 
aiheuttaa riskin, maahantuojien on välittömästi tiedotettava asi­
asta niiden jäsenvaltioiden toimivaltaisille kansallisille viran­
omaisille, joissa ne ovat asettaneet pyroteknisen tuotteen saa­
taville markkinoilla, ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot eri­
tyisesti vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista korjaavista toi­
menpiteistä. 

8. Maahantuojien on kymmenen vuoden ajan sen jälkeen, 
kun pyrotekninen tuote on saatettu markkinoille, pidettävä 
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen jäljennös markkinaval­
vontaviranomaisten saatavilla ja varmistettava, että tekniset asia­
kirjat voidaan antaa pyynnöstä kyseisten viranomaisten saatavil­
le. 

9. Maahantuojien on toimivaltaisen kansallisen viranomaisen 
perustellusta pyynnöstä annettava kyseiselle viranomaiselle pa­
periversiona tai sähköisessä muodossa kaikki tiedot ja asiakirjat, 
jotka ovat tarpeen pyroteknisen tuotteen vaatimustenmukaisuu­
den osoittamiseksi, kielellä, jota kyseinen viranomainen helposti 
ymmärtää. Niiden on tehtävä kyseisen viranomaisen kanssa tä­
män pyynnöstä yhteistyötä toimissa, joilla pyritään poistamaan 
niiden markkinoille saattamien pyroteknisten tuotteiden aiheut­
tamat riskit. 

13 artikla 

Jakelijoiden velvollisuudet 

1. Kun jakelijat asettavat pyroteknisen tuotteen saataville 
markkinoilla, niiden on noudatettava asiaankuuluvaa huolelli­
suutta tämän direktiivin vaatimusten osalta. 

2. Jakelijoiden on ennen pyroteknisen tuotteen asettamista 
saataville markkinoilla tarkastettava, että pyroteknisessä tuot­
teessa on CE-merkintä, että sen mukana on vaaditut asiakirjat 
ja ohjeet ja turvallisuustiedot kielellä, jota kuluttajat ja muut 
loppukäyttäjät helposti ymmärtävät siinä jäsenvaltiossa, jossa 
pyrotekninen tuote on määrä asettaa saataville markkinoilla, ja 
että valmistaja on noudattanut 8 artiklan 5 ja 6 kohdassa sää­
dettyjä vaatimuksia ja maahantuoja 12 artiklan 3 kohdassa sää­
dettyjä vaatimuksia. 

Jos jakelija katsoo tai sillä on syytä uskoa, että pyrotekninen 
tuote ei ole liitteessä I vahvistettujen olennaisten turvallisuus­
vaatimusten mukainen, jakelija ei saa asettaa pyroteknistä 

tuotetta saataville markkinoilla ennen kuin se on saatettu sovel­
lettavien vaatimusten mukaiseksi. Lisäksi silloin, kun pyrotekni­
seen tuotteeseen liittyy riski, jakelijan on ilmoitettava siitä val­
mistajalle tai maahantuojalle ja markkinavalvontaviranomaisille. 

3. Jakelijoiden on varmistettava, että sinä aikana, jona pyro­
tekninen tuote on niiden vastuulla, sen varastointi- tai kuljetu­
solosuhteet eivät vaaranna sen vaatimustenmukaisuutta niiden 
olennaisten turvallisuusvaatimusten suhteen, joista säädetään liit­
teessä I. 

4. Jakelijoiden, jotka katsovat tai joilla on syytä uskoa, että 
pyrotekninen tuote, jonka ne ovat asettaneet saataville markki­
noilla, ei ole tämän direktiivin vaatimusten mukainen, on var­
mistettava, että tarvittavat korjaavat toimenpiteet kyseisen pyro­
teknisen tuotteen saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen 
poistamiseksi markkinoilta tai sitä koskevan palautusmenettelyn 
järjestämiseksi toteutetaan, jos se on tarpeen. Lisäksi mikäli py­
rotekninen tuote aiheuttaa riskin, jakelijoiden on välittömästi 
tiedotettava asiasta niiden jäsenvaltioiden toimivaltaisille kansal­
lisille viranomaisille, joissa ne ovat asettaneet pyroteknisen tuot­
teen saataville markkinoilla, ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tie­
dot erityisesti vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista korjaa­
vista toimenpiteistä. 

5. Jakelijoiden on toimivaltaisen kansallisen viranomaisen pe­
rustellusta pyynnöstä annettava kyseiselle viranomaiselle pape­
riversiona tai sähköisessä muodossa kaikki tiedot ja asiakirjat, 
jotka ovat tarpeen pyroteknisen tuotteen vaatimustenmukaisuu­
den osoittamiseksi. Niiden on tehtävä kyseisen viranomaisen 
kanssa tämän pyynnöstä yhteistyötä toimissa, joilla pyritään 
poistamaan niiden markkinoilla saataville asettamien pyroteknis­
ten tuotteiden aiheuttamat riskit. 

14 artikla 

Tapaukset, joissa valmistajien velvollisuuksia sovelletaan 
maahantuojiin ja jakelijoihin 

Maahantuojaa tai jakelijaa on pidettävä tämän direktiivin mukai­
sesti valmistajana ja sitä koskevat samat velvollisuudet kuin 
valmistajaa 8 artiklan mukaisesti silloin, kun se saattaa pyrotek­
nisen tuotteen markkinoille omalla nimellään tai tavaramerkil­
lään tai muuttaa jo markkinoille saatettua pyroteknistä tuotetta 
tavalla, joka voi vaikuttaa tämän direktiivin vaatimusten täytty­
miseen. 

15 artikla 

Talouden toimijoiden tunnistetiedot 

Talouden toimijoiden on pyynnöstä esitettävä markkinavalvon­
taviranomaisille seuraavien tunnistetiedot: 

a) kaikki talouden toimijat, jotka ovat toimittaneet niille pyro­
teknisen tuotteen; 

b) kaikki talouden toimijat, joille ne ovat toimittaneet pyrotek­
nisen tuotteen.
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Talouden toimijoiden on voitava esittää ensimmäisessä kohdassa 
tarkoitetut tiedot kymmenen vuoden ajan sen jälkeen, kun niille 
on toimitettu pyrotekninen tuote, ja kymmenen vuoden ajan 
sen jälkeen, kun ne ovat toimittaneet pyroteknisen tuotteen. 

3 LUKU 

PYROTEKNISEN TUOTTEEN VAATIMUSTENMUKAISUUS 

16 artikla 

Pyroteknisten tuotteiden vaatimustenmukaisuusolettama 

Pyroteknisten tuotteiden, jotka ovat yhdenmukaistettujen stan­
dardien tai niiden osien, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä, mukaisia, katsotaan olevan kyseisten 
standardien tai niiden osien kattamien, liitteessä I säädettyjen 
olennaisten turvallisuusvaatimusten mukaisia. 

17 artikla 

Vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyt 

Arvioidessaan pyroteknisten tuotteiden vaatimustenmukaisuu­
den valmistajan on noudatettava yhtä seuraavista liitteessä II 
tarkoitetuista menettelyistä: 

a) EU-tyyppitarkastus (moduuli B) sekä valmistajan valinnan 
mukaisesti yksi seuraavista menettelyistä: 

i) sisäiseen tuotannonvalvontaan perustuva tyypinmukai­
suus ja satunnaisin väliajoin suoritettavat valvotut tuotet­
arkastukset (moduuli C2); 

ii) tuotantoprosessin laadunvarmistukseen perustuva tyypin­
mukaisuus (moduuli D); 

iii) tuotteiden laadunvarmistukseen perustuva tyypinmukai­
suus (moduuli E); 

b) yksikkökohtaiseen tarkastukseen perustuva vaatimustenmu­
kaisuus (moduuli G); 

c) tuotteiden täydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaa­
timustenmukaisuus (moduuli H) luokkaan F4 kuuluville ilo­
tulitusvälineille. 

18 artikla 

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 

1. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on ilmoitettava, 
että liitteessä I täsmennettyjen olennaisten turvallisuusvaatimus­
ten täyttyminen on osoitettu. 

2. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen on noudatettava 
rakenteeltaan liitteessä III olevaa mallia, sen on sisällettävä liit­
teessä II olevissa asiaa koskevissa moduuleissa eritellyt tekijät, ja 
se on pidettävä jatkuvasti ajan tasalla. Se on käännettävä sen 
jäsenvaltion vaatimalle kielelle tai vaatimille kielille, jonka mark­
kinoille pyrotekninen tuote saatetaan tai asetetaan saataville. 

3. Jos pyrotekniseen tuotteeseen sovelletaan useampia unio­
nin säädöksiä, joissa edellytetään EU-vaatimustenmukaisuus­
vakuutusta, kaikkien kyseisten unionin säädösten osalta laa­
ditaan yksi ainoa EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus. Tällaisessa 
vakuutuksessa on mainittava kyseisten unionin säädösten tun­
nistetiedot, niiden julkaisuviitteet mukaan luettuina. 

4. Laatimalla EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen valmis­
taja ottaa vastuun siitä, että pyrotekninen tuote on tässä direktii­
vissä säädettyjen vaatimusten mukainen. 

19 artikla 

CE-merkintää koskevat yleiset periaatteet 

CE-merkintää koskevat asetuksen (EY) N:o 765/2008 30 artik­
lassa säädetyt yleiset periaatteet. 

20 artikla 

CE-merkinnän ja muiden merkintöjen kiinnittämistä kos­
kevat säännöt ja edellytykset 

1. CE-merkintä on kiinnitettävä näkyvästi, helposti luettavasti 
ja pysyvästi pyrotekniseen tuotteeseen. Jos tämä ei pyroteknisen 
tuotteen luonteen vuoksi ole mahdollista tai perusteltua, se on 
kiinnitettävä pakkaukseen ja mukana oleviin asiakirjoihin. 

2. CE-merkintä on kiinnitettävä ennen pyroteknisen tuotteen 
markkinoille saattamista. 

3. CE-merkinnän jälkeen on merkittävä ilmoitetun laitoksen 
tunnusnumero, jos laitos on mukana tuotannon tarkastusvai­
heessa. 

Ilmoitetun laitoksen tunnusnumeron kiinnittää laitos itse tai sen 
ohjeiden mukaisesti valmistaja. 

4. CE-merkintään ja tapauksen mukaan ilmoitetun laitoksen 
tunnusnumeroon voidaan liittää muuta tietoa, joka liittyy eri­
tyisriskiin tai -käyttöön. 

5. Jäsenvaltioiden on nykyisiä mekanismeja hyödyntämällä 
varmistettava CE-merkintää koskevan järjestelmän moitteeton 
soveltaminen ja ryhdyttävä tarkoituksenmukaisiin toimiin, jos 
tätä merkintää käytetään sääntöjenvastaisesti.
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4 LUKU 

VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINTILAITOSTEN IL­
MOITTAMINEN 

21 artikla 

Ilmoittaminen 

Jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jäsenvalti­
oille laitokset, joille on annettu lupa suorittaa kolmantena osa­
puolena vaatimustenmukaisuuden arviointitehtäviä tämän direk­
tiivin mukaisesti. 

22 artikla 

Ilmoittamisesta vastaavat viranomaiset 

1. Jäsenvaltioiden on nimettävä ilmoittamisesta vastaava vi­
ranomainen, joka on vastuussa vaatimustenmukaisuuden arvi­
ointilaitosten arviointiin ja ilmoittamiseen ja ilmoitettujen laitos­
ten valvontaan liittyvien tarvittavien menettelyjen perustamisesta 
ja suorittamisesta, mukaan luettuna 27 artiklan noudattaminen. 

2. Jäsenvaltiot voivat päättää, että 1 kohdassa tarkoitetun 
arvioinnin ja valvonnan suorittaa asetuksen (EY) N:o 765/2008 
mukaisesti mainitussa asetuksessa tarkoitettu kansallinen akk­
reditointielin. 

23 artikla 

Ilmoittamisesta vastaavia viranomaisia koskevat vaatimuk­
set 

1. Ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on oltava sillä ta­
voin perustettu, ettei synny eturistiriitaa vaatimustenmukaisuu­
den arviointilaitosten kanssa. 

2. Ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on oltava organi­
saatioltaan ja toiminnaltaan sellainen, että sen toimien objektii­
visuus ja puolueettomuus on turvattu. 

3. Ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on oltava organi­
saatioltaan sellainen, että kunkin päätöksen, joka koskee vaa­
timustenmukaisuuden arviointilaitoksen ilmoittamista, tekevät 
eri toimivaltaiset henkilöt kuin ne, jotka suorittivat arvioinnin. 

4. Ilmoittamisesta vastaava viranomainen ei saa tarjota eikä 
suorittaa mitään toimintoja, joita vaatimustenmukaisuuden arvi­
ointilaitokset suorittavat, eikä konsultointipalveluja kaupallisin 
tai kilpailullisin perustein. 

5. Ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on turvattava saa­
tujen tietojen luottamuksellisuus. 

6. Ilmoittamisesta vastaavalla viranomaisella on oltava käy­
tössään riittävä määrä pätevää henkilöstöä tehtäviensä asianmu­
kaista hoitamista varten. 

24 artikla 

Ilmoittamisesta vastaavia viranomaisia koskeva tiedotusvel­
vollisuus 

Jäsenvaltioiden on tiedotettava komissiolle kansallisista menette­
lyistään, jotka koskevat vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos­
ten arviointia ja ilmoittamista sekä ilmoitettujen laitosten val­
vontaa, sekä mahdollisista muutoksista näihin tietoihin. 

Komissio saattaa kyseiset tiedot julkisesti saataville. 

25 artikla 

Ilmoitettuja laitoksia koskevat vaatimukset 

1. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on ilmoitta­
mista varten täytettävä 2–11 kohdassa säädetyt vaatimukset. 

2. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on oltava pe­
rustettu jäsenvaltion kansallisen lainsäädännön mukaisesti, ja 
sen on oltava oikeushenkilö. 

3. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on oltava ar­
vioimastaan organisaatiosta tai pyroteknisestä tuotteesta riippu­
maton kolmas osapuoli. 

4. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos, sen ylin johto ja 
vaatimustenarviointitehtävien suorittamisesta vastaava henki­
löstö eivät saa olla pyroteknisten tuotteiden ja/tai räjähtävien 
aineiden suunnittelija, valmistaja, toimittaja, asentaja, ostaja, 
omistaja, käyttäjä tai ylläpitäjä eikä minkään tällaisen osapuolen 
edustaja. Tämä ei sulje pois sellaisten pyroteknisten tuotteiden 
ja/tai räjähtävien aineiden käyttöä, jotka ovat vaatimustenmukai­
suuden arviointilaitoksen toimien kannalta tarpeellisia, tai pyro­
teknisten tuotteiden käyttöä henkilökohtaisiin tarkoituksiin. 

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos, sen ylin johto ja vaa­
timustenarviointitehtävien suorittamisesta vastaava henkilöstö 
eivät myöskään saa olla suoranaisesti mukana pyroteknisten 
tuotteiden ja/tai räjähtävien aineiden suunnittelussa, valmistuk­
sessa tai rakentamisessa, kaupan pitämisessä, asentamisessa, käy­
tössä tai ylläpidossa eivätkä edustaa näissä toiminnoissa mukana 
olevia osapuolia. Ne eivät saa osallistua mihinkään toimintaan, 
joka voi olla ristiriidassa sen kanssa, että ne ovat arvioissaan 
riippumattomia, tai vaarantaa niiden riippumattomuuden, joka 
liittyy sellaisiin vaatimuksenmukaisuuden arviointitoimiin, joita 
varten ne on ilmoitettu. Tämä koskee erityisesti konsultointipal­
veluja. 

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on varmistettava, 
että niiden tytäryhtiöiden tai alihankkijoiden toimet eivät vai­
kuta niiden suorittamien vaatimustenmukaisuuden arviointitoi­
mien luottamuksellisuuteen, objektiivisuuteen ja puolueettomuu­
teen. 

5. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten ja niiden hen­
kilöstön on suoritettava vaatimustenmukaisuuden arviointitoi­
met mahdollisimman suurta ammatillista luotettavuutta ja ky­
seisellä erityisalalla vaadittavaa teknistä pätevyyttä noudattaen ja 
oltava vapaat kaikesta, erityisesti taloudellisesta, painostuksesta 
ja houkuttelusta, joka saattaisi vaikuttaa niiden arviointiin tai 
vaatimustenmukaisuuden arviointitoimien tuloksiin, erityisesti 
sellaisten henkilöiden tai henkilöryhmien taholta, joille näiden 
toimien tuloksilla on merkitystä. 

6. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on kyettävä 
suorittamaan kaikki vaatimustenmukaisuuden arviointitehtävät, 
jotka tällaiselle laitokselle on osoitettu liitteessä II ja joita varten 
se on ilmoitettu, siitä riippumatta, suorittaako vaatimustenmu­
kaisuuden arviointilaitos kyseiset tehtävät itse vai suoritetaanko 
ne sen puolesta ja sen vastuulla.
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Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella on kaikissa tapauk­
sissa ja kunkin sellaisen vaatimustenmukaisuuden arviointime­
nettelyn ja pyroteknisen tuotteen tyypin tai luokan osalta, jota 
varten se on ilmoitettu, oltava käytössään 

a) tarpeellinen henkilöstö, jolla on tekninen tietämys ja riittävä 
ja soveltuva kokemus vaatimustenmukaisuuden arviointiteh­
tävien suorittamiseksi; 

b) tarpeelliset kuvaukset menettelyistä, joiden mukaisesti vaa­
timustenmukaisuuden arviointi suoritetaan, siten, että var­
mistetaan näiden menettelyiden avoimuus ja toistettavuus. 
Sen käytössä on oltava asianmukaiset toimintatavat ja me­
nettelyt, joilla erotetaan toisistaan ilmoitettuna laitoksena 
suoritetut tehtävät ja muu toiminta; 

c) tarpeelliset menettelyt, joiden mukaisesti se hoitaa tehtäviään 
siten, että yritysten koko, toimiala ja rakenne, tuotteissa käy­
tettävän teknologian monimutkaisuus sekä tuotannon 
luonne massa- tai sarjatuotantona otetaan asianmukaisesti 
huomioon. 

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella on oltava käytös­
sään tarvittavat keinot niiden teknisten ja hallinnollisten tehtä­
vien suorittamiseen, joita vaatimustenmukaisuuden arviointitoi­
mien asianmukainen hoitaminen edellyttää, ja sillä on oltava 
mahdollisuus käyttää kaikkia tarvittavia laitteita tai välineitä. 

7. Vaatimustenmukaisuuden arviointitehtävien suorittami­
sesta vastaavalla henkilöstöllä on oltava 

a) vankka tekninen ja ammatillinen koulutus, joka kattaa kaikki 
ne vaatimustenmukaisuuden arviointitoimet, joita varten vaa­
timustenmukaisuuden arviointilaitos on ilmoitettu; 

b) riittävät tiedot suoritettavia arviointeja koskevista vaatimuk­
sista ja riittävät valtuudet tällaisten arviointien suorittami­
seen; 

c) asianmukaiset tiedot ja ymmärrys liitteessä I vahvistetuista 
olennaisista turvallisuusvaatimuksista, sovellettavista yhden­
mukaistetuista standardeista sekä asiaa koskevista unionin 
yhdenmukaistamislainsäädännön ja kansallisen lainsäädän­
nön säännöksistä; 

d) kyky laatia todistuksia, asiakirjoja ja selostuksia, joilla osoite­
taan, että arvioinnit on suoritettu. 

8. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten, niiden ylim­
män johdon ja vaatimustenarviointitehtävien suorittamisesta 
vastaavan henkilöstön puolueettomuus on taattava. 

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen ylimmän johdon ja 
vaatimustenarviointitehtävien suorittamisesta vastaavan henki­
löstön palkka ei saa olla riippuvainen suoritettujen arviointien 
määrästä eikä arviointien tuloksista. 

9. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on otettava 
vastuuvakuutus, jollei tällainen vastuu kuulu valtiolle kansallisen 
lainsäädännön perusteella tai jollei jäsenvaltio itse ole välittö­
mästi vastuussa vaatimustenmukaisuuden arvioinnista. 

10. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten henkilöstöllä 
on vaitiolovelvollisuus kaikkien niiden tietojen suhteen, jotka 
se saa suorittaessaan tehtäviään liitteen II tai sen täytäntöönpa­
nemiseksi annetun kansallisen lainsäädännön säännösten mukai­
sesti, paitsi sen jäsenvaltion toimivaltaisiin viranomaisiin näh­
den, jossa laitosten toimet suoritetaan. Omistusoikeudet on suo­
jattava. 

11. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on osallistut­
tava asiaankuuluviin standardointitoimiin ja unionin yhdenmu­
kaistamislainsäädännön nojalla perustetun ilmoitettujen laitosten 
koordinointiryhmän toimiin tai varmistettava, että niiden vaa­
timustenarviointitehtävien suorittamisesta vastaava henkilöstö 
saa niistä tiedon, ja sovellettava yleisinä ohjeina kyseisen ryh­
män työn tuloksena saatuja hallinnollisia päätöksiä ja asiakirjoja. 

26 artikla 

Ilmoitettujen laitosten vaatimustenmukaisuusolettama 

Jos vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos voi osoittaa ole­
vansa sellaisissa olennaisissa yhdenmukaistetuissa standardeissa 
tai niiden osissa vahvistettujen edellytysten mukainen, joiden 
viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä, sen 
oletetaan täyttävän 25 artiklassa säädetyt vaatimukset, mikäli 
sovellettavat yhdenmukaistetut standardit kattavat nämä vaa­
timukset. 

27 artikla 

Ilmoitettujen laitosten tytäryhtiöt ja alihankinta 

1. Jos ilmoitettu vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos an­
taa alihankintaan tietyt vaatimustenmukaisuuden arviointiin liit­
tyvät tehtävät tai käyttää tytäryhtiötä, sen on varmistettava, että 
alihankkija tai tytäryhtiö täyttää 25 artiklassa säädetyt vaatimuk­
set, ja tiedotettava siitä ilmoittamisesta vastaavalle viranomaisel­
le. 

2. Ilmoitettujen laitosten on otettava täysi vastuu alihankki­
joiden tai tytäryhtiöiden suorittamista tehtävistä riippumatta sii­
tä, mihin nämä ovat sijoittautuneet. 

3. Toimia voidaan antaa alihankintaan tai teettää tytäryhtiöllä 
ainoastaan, jos siitä on sovittu asiakkaan kanssa. 

4. Ilmoitettujen laitosten on pidettävä ilmoittamisesta vastaa­
van viranomaisen saatavilla asiakirjat, jotka koskevat alihankki­
jan tai tytäryhtiön pätevyyden arviointia sekä työtä, jonka nämä 
ovat suorittaneet liitteen II nojalla.
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28 artikla 

Ilmoittamista koskeva hakemus 

1. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on toimitet­
tava ilmoittamista koskeva hakemus sen jäsenvaltion ilmoitta­
misesta vastaavalle viranomaiselle, johon se on sijoittautunut. 

2. Ilmoittamista koskevaan hakemukseen on liitettävä kuvaus 
vaatimustenmukaisuuden arviointitoimista, vaatimustenmukai­
suuden arviointimoduulista tai -moduuleista ja pyroteknisestä 
tuotteesta tai pyroteknisistä tuotteista, joiden osalta laitos katsoo 
olevansa pätevä, sekä mahdollinen akkreditointitodistus, jonka 
kansallinen akkreditointielin on antanut ja jossa todistetaan, että 
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos täyttää 25 artiklassa 
säädetyt vaatimukset. 

3. Jos asianomainen vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos 
ei voi toimittaa akkreditointitodistusta, sen on toimitettava il­
moittamisesta vastaavalle viranomaiselle kaikki tarpeelliset asia­
kirjatodisteet, joiden avulla voidaan tarkastaa, tunnustaa ja sään­
nöllisesti valvoa, että se täyttää 25 artiklassa säädetyt vaatimuk­
set. 

29 artikla 

Ilmoitusmenettely 

1. Ilmoittamisesta vastaavat viranomaiset voivat ilmoittaa ai­
noastaan sellaiset vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset, 
jotka ovat täyttäneet 25 artiklassa säädetyt vaatimukset. 

2. Niiden on tehtävä ilmoitus komissiolle ja muille jäsenval­
tioille käyttäen komission kehittämää ja hallinnoimaa sähköistä 
ilmoitusvälinettä. 

3. Ilmoituksen on sisällettävä täydelliset tiedot vaatimusten­
mukaisuuden arviointitoimista, vaatimustenmukaisuuden arvi­
ointimoduulista tai -moduuleista ja asianomaisesta pyrotekni­
sestä tuotteesta tai tuotteista sekä asiaankuuluva todistus päte­
vyydestä. 

4. Jos ilmoitus ei perustu 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitet­
tuun akkreditointitodistukseen, ilmoittamisesta vastaavan viran­
omaisen on toimitettava komissiolle ja muille jäsenvaltioille 
asiakirjatodisteet, joiden avulla voidaan todistaa vaatimustenmu­
kaisuuden arviointilaitoksen pätevyys ja toteutetut järjestelyt, 
joilla varmistetaan, että laitosta valvotaan säännöllisesti ja että 
se täyttää edelleen 25 artiklassa säädetyt vaatimukset. 

5. Asianomainen laitos voi suorittaa ilmoitetun laitoksen teh­
täviä ainoastaan siinä tapauksessa, että komissio tai muut jäsen­
valtiot eivät esitä vastalauseita kahden viikon kuluessa ilmoitta­
misesta siinä tapauksessa, että akkreditointitodistusta käytetään, 
ja kahden kuukauden kuluessa ilmoituksesta siinä tapauksessa, 
että akkreditointia ei käytetä. 

Ainoastaan tällaista laitosta pidetään tässä direktiivissä tarkoitet­
tuna ilmoitettuna laitoksena. 

6. Ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on ilmoitettava 
komissiolle ja muille jäsenvaltioille myöhemmistä asian kannalta 
merkityksellisistä muutoksista kyseiseen ilmoitukseen. 

30 artikla 

Ilmoitettuja laitoksia koskevat tunnusnumerot ja luettelot 

1. Komissio antaa ilmoitetulle laitokselle tunnusnumeron. 

Se antaa yhden ainoan tällaisen numeron myös silloin, kun 
laitos ilmoitetaan usean unionin säädöksen nojalla. 

2. Komissio julkaisee luettelon tämän direktiivin nojalla il­
moitetuista laitoksista, myös niille annetuista tunnusnumeroista 
sekä toimista, joita varten ne on ilmoitettu. 

Komissio huolehtii luettelon pitämisestä ajan tasalla. 

31 artikla 

Muutokset ilmoitukseen 

1. Jos ilmoittamisesta vastaava viranomainen on todennut tai 
saanut tietää, ettei ilmoitettu laitos enää täytä 25 artiklassa sää­
dettyjä vaatimuksia tai ettei se täytä velvollisuuksiaan, ilmoitta­
misesta vastaavan viranomaisen on tarpeen mukaan rajoitettava 
ilmoitusta taikka peruutettava se toistaiseksi tai kokonaan, riip­
puen vaatimusten täyttämättä jättämisen tai velvollisuuksien 
noudattamatta jättämisen vakavuudesta. Sen on ilmoitettava 
tästä välittömästi komissiolle ja muille jäsenvaltioille. 

2. Jos ilmoitusta rajoitetaan tai se peruutetaan kokonaan tai 
toistaiseksi tai jos ilmoitettu laitos on lopettanut toimintansa, 
ilmoituksen tehneen jäsenvaltion on ryhdyttävä asianmukaisiin 
toimenpiteisiin sen varmistamiseksi, että kyseisen laitoksen asia­
kirja-aineistot joko käsittelee toinen ilmoitettu laitos tai ne pi­
detään ilmoittamisesta ja markkinavalvonnasta vastaavien viran­
omaisten pyynnöstä näiden viranomaisten saatavilla. 

32 artikla 

Ilmoitettujen laitosten pätevyyden riitauttaminen 

1. Komissio tutkii kaikki tapaukset, joissa se epäilee tai sen 
tietoon saatetaan epäilys ilmoitetun laitoksen pätevyydestä tai 
siitä, täyttääkö ilmoitettu laitos edelleen sille asetetut vaatimuk­
set ja velvollisuudet. 

2. Ilmoituksen tehneen jäsenvaltion on toimitettava pyyn­
nöstä komissiolle kaikki tiedot, jotka liittyvät ilmoituksen perus­
teisiin tai asianomaisen ilmoitetun laitoksen pätevyyden ylläpi­
toon.
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3. Komissio varmistaa, että kaikkia sen tutkimusten yhtey­
dessä saatuja arkaluontoisia tietoja käsitellään luottamuksellises­
ti. 

4. Jos komissio toteaa, että ilmoitettu laitos ei täytä tai ei 
enää täytä sen ilmoittamiselle asetettuja vaatimuksia, se hyväk­
syy täytäntöönpanosäädöksen, jossa se pyytää asiasta ilmoituk­
sen tehnyttä jäsenvaltiota ryhtymään tarvittaviin korjaaviin toi­
menpiteisiin, mukaan luettuna ilmoituksen peruuttaminen tar­
vittaessa. 

Tämä täytäntöönpanosäädös hyväksytään 44 artiklan 2 koh­
dassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyä noudattaen. 

33 artikla 

Ilmoitettujen laitosten toimintaan liittyvät velvollisuudet 

1. Ilmoitettujen laitosten on suoritettava vaatimustenmukai­
suuden arvioinnit niiden vaatimustenmukaisuuden arviointime­
nettelyjen mukaisesti, joista säädetään liitteessä II. 

2. Vaatimustenmukaisuuden arvioinnit on suoritettava oikea­
suhteisesti siten, että vältetään tarpeettoman rasitteen aiheutta­
mista talouden toimijoille. Vaatimustenmukaisuuden arviointi­
elinten on tehtäviään hoitaessaan otettava asianmukaisesti huo­
mioon asianomaisten yritysten koko, toimiala ja rakenne, tuot­
teissa käytettävän teknologian monimutkaisuus sekä tuotannon 
luonne massa- tai sarjatuotantona. 

Näin tehdessään niiden on kuitenkin noudatettava kurinala­
isuutta ja suojelun tasoa, jota pyroteknisten tuotteiden vaatimus­
tenmukaisuudelta edellytetään tämän direktiivin mukaisesti. 

3. Vaatimustenmukaisuuden arviointia suorittavien ilmoitet­
tujen laitosten on annettava rekisteröintinumeroja, joiden avulla 
voidaan tunnistaa pyrotekniset tuotteet, joille on suoritettu vaa­
timustenmukaisuuden arviointi, sekä niiden valmistajat, ja niiden 
on ylläpidettävä rekisteriä, jossa ovat niiden pyroteknisten tuot­
teiden rekisteröintinumerot, joille ne ovat antaneet todistuksia. 

4. Jos ilmoitettu laitos katsoo, että valmistaja ei ole täyttänyt 
olennaisia turvallisuusvaatimuksia, jotka vahvistetaan liitteessä I 
tai vastaavissa yhdenmukaistetuissa standardeissa tai muissa tek­
nisissä eritelmissä, sen on vaadittava valmistajaa ryhtymään tar­
vittaviin korjaaviin toimenpiteisiin eikä se saa antaa todistusta 
vaatimustenmukaisuudesta. 

5. Jos ilmoitettu laitos katsoo todistuksen antamisen jälkeen 
suoritettavan vaatimustenmukaisuuden valvonnan yhteydessä, 
ettei pyrotekninen tuote ole enää vaatimusten mukainen, sen 
on vaadittava valmistajaa ryhtymään tarvittaviin korjaaviin toi­
menpiteisiin ja tarvittaessa peruutettava todistus toistaiseksi tai 
kokonaan. 

6. Jos korjaavia toimenpiteitä ei suoriteta tai niillä ei ole vaa­
dittua vaikutusta, ilmoitetun laitoksen on tarpeen mukaan rajoi­
tettava todistuksia taikka peruutettava ne toistaiseksi tai koko­
naan. 

34 artikla 

Muutoksenhaku ilmoitettujen laitosten päätöksiin 

Jäsenvaltioiden on varmistettava, että ilmoitetun laitoksen pää­
töksiin on mahdollista hakea muutosta. 

35 artikla 

Ilmoitettuja laitoksia koskeva tiedotusvelvollisuus 

1. Ilmoitettujen laitosten on ilmoitettava ilmoittamisesta vas­
taavalle viranomaiselle seuraavista: 

a) todistusten epäämiset, rajoittamiset taikka peruuttamiset tois­
taiseksi tai kokonaan; 

b) olosuhteet, jotka vaikuttavat ilmoituksen soveltamisalaan tai 
ehtoihin; 

c) vaatimustenmukaisuuden arviointitoimia koskevat tietopyyn­
nöt, jotka ne ovat saaneet markkinavalvontaviranomaisilta; 

d) pyynnöstä vaatimustenmukaisuuden arviointitoimet, jotka on 
suoritettu niitä koskevan ilmoituksen soveltamisalalla, ja 
mahdollisesti suoritetut muut toimet, mukaan luettuna rajat 
ylittävät toimet ja alihankinta. 

2. Ilmoitettujen laitosten on toimitettava tämän direktiivin 
nojalla ilmoitetuille muille laitoksille, jotka suorittavat samanlai­
sia, samat pyrotekniset tuotteet kattavia vaatimustenmukaisuu­
den arviointitoimia, asiaankuuluvat tiedot kysymyksistä, jotka 
liittyvät vaatimustenmukaisuuden arvioinnin kielteisiin tuloksiin 
ja pyynnöstä myös myönteisiin tuloksiin. 

36 artikla 

Kokemusten vaihto 

Komissio huolehtii kokemusten vaihdon järjestämisestä jäsenval­
tioiden ilmoittamista koskevista toimintalinjoista vastaavien kan­
sallisten viranomaisten välillä. 

37 artikla 

Ilmoitettujen laitosten koordinointi 

Komissio varmistaa, että asianmukainen koordinointi ja yhteis­
työ järjestetään tämän direktiivin nojalla ilmoitettujen laitosten 
välillä ja että tätä koordinointia ja yhteistyötä harjoitetaan asi­
anmukaisella tavalla ilmoitettujen laitosten foorumin muodossa. 

Jäsenvaltioiden on varmistettava, että niiden ilmoittamat laitok­
set osallistuvat kyseisen foorumin työhön suoraan tai nimettyjen 
edustajien välityksellä.
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5 LUKU 

UNIONIN MARKKINAVALVONTA, UNIONIN MARKKINOILLE 
TULEVILLE PYROTEKNISILLE TUOTTEILLE TEHTÄVÄT TAR­

KASTUKSET JA UNIONIN SUOJAMENETTELY 

38 artikla 

Unionin markkinavalvonta ja unionin markkinoille tuleville 
pyroteknisille tuotteille tehtävät tarkastukset 

1. Jäsenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpi­
teet, jotta pyroteknisiä tuotteita voidaan saattaa markkinoille 
ainoastaan siinä tapauksessa, etteivät ne asianmukaisesti varas­
toituina ja aiotun käyttötarkoituksensa mukaisesti käytettyinä 
vaaranna ihmisten terveyttä ja turvallisuutta. 

2. Pyroteknisiin tuotteisiin sovelletaan asetuksen (EY) 
N:o 765/2008 15 artiklan 3 kohtaa ja 16–29 artiklaa. 

3. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle vuosittain 
markkinoiden valvontaa koskevista toimistaan. 

39 artikla 

Menettely sellaisten pyroteknisten tuotteiden käsittelemi­
seksi, jotka aiheuttavat riskin kansallisella tasolla 

1. Kun jonkin jäsenvaltion markkinavalvontaviranomaisilla 
on riittävät perusteet uskoa, että pyrotekninen tuote aiheuttaa 
riskin ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle tai muille yleisen 
edun vuoksi suojeltaville näkökohdille, jotka tämä direktiivi kat­
taa, niiden on suoritettava asianomaista pyroteknistä tuotetta 
koskeva arviointi, joka kattaa kaikki tässä direktiivissä säädetyt 
asiaankuuluvat vaatimukset. Asianomaisten talouden toimijoi­
den on tätä varten tehtävä kaikin mahdollisin tavoin yhteistyötä 
markkinavalvontaviranomaisten kanssa. 

Kun markkinavalvontaviranomaiset havaitsevat ensimmäisessä 
alakohdassa tarkoitetun arvioinnin yhteydessä, että pyrotekninen 
tuote ei täytä tässä direktiivissä säädettyjä vaatimuksia, niiden on 
vaadittava viipymättä asianomaista talouden toimijaa ryhtymään 
kaikkiin tarvittaviin korjaaviin toimenpiteisiin pyroteknisen tuot­
teen saattamiseksi vastaamaan kyseisiä vaatimuksia tai sen pois­
tamiseksi markkinoilta tai sitä koskevan palautusmenettelyn jär­
jestämiseksi niiden asettamassa kohtuullisessa ajassa, joka on 
oikeassa suhteessa riskin luonteeseen. 

Markkinavalvontaviranomaisten on ilmoitettava tästä asianomai­
selle ilmoitetulle laitokselle. 

Asetuksen (EY) N:o 765/2008 21 artiklaa sovelletaan tämän 
kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin. 

2. Kun markkinavalvontaviranomaiset katsovat, että vaa­
timustenvastaisuus ei rajoitu kansalliselle alueelle, niiden on il­
moitettava komissiolle ja muille jäsenvaltioille arvioinnin tulok­
sista ja toimenpiteistä, jotka ne ovat vaatineet talouden toimijaa 
toteuttamaan. 

3. Talouden toimijan on varmistettava, että kaikki asianmu­
kaiset korjaavat toimenpiteet toteutetaan kaikkien asianomaisten 
pyroteknisten tuotteiden osalta, jotka se on asettanut saataville 
markkinoilla eri puolilla unionia. 

4. Jos asianomainen talouden toimija ei 1 kohdan toisessa 
alakohdassa tarkoitetun ajan kuluessa toteuta riittäviä korjaavia 
toimenpiteitä, markkinavalvontaviranomaisten on ryhdyttävä 
tarvittaviin väliaikaisiin toimenpiteisiin, joilla kielletään pyrotek­
nisen tuotteen asettaminen saataville kansallisilla markkinoilla 
tai rajoitetaan sitä tai poistetaan pyrotekninen tuote markkino­
ilta tai järjestetään sitä koskeva palautusmenettely. 

Markkinavalvontaviranomaisten on viipymättä ilmoitettava ko­
missiolle ja muille jäsenvaltioille näistä toimenpiteistä. 

5. Edellä 4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuun ilmoi­
tukseen on sisällyttävä kaikki saatavilla olevat yksityiskohtaiset 
tiedot, erityisesti tiedot, jotka ovat tarpeen vaatimustenvastaisen 
pyroteknisen tuotteen tunnistamista varten, pyroteknisen tuot­
teen alkuperä, siihen liittyvän väitetyn vaatimustenvastaisuuden 
ja riskin luonne, toteutettujen kansallisten toimenpiteiden 
luonne ja kesto sekä asianomaisen talouden toimijan esittämät 
perustelut. Markkinavalvontaviranomaisten on erityisesti ilmoi­
tettava, johtuuko vaatimustenvastaisuus jommastakummasta 
seuraavista: 

a) pyrotekninen tuote ei täytä tässä direktiivissä säädettyjä vaa­
timuksia, jotka liittyvät ihmisten terveyteen tai turvallisuu­
teen tai muihin yleisen edun vuoksi suojeltaviin näkökohtiin; 
tai 

b) 16 artiklassa tarkoitetuissa vaatimustenmukaisuusolettaman 
luovissa yhdenmukaistetuissa standardeissa on puutteita. 

6. Muiden jäsenvaltioiden kuin tämän artiklan mukaisen me­
nettelyn aloittaneen jäsenvaltion on viipymättä ilmoitettava ko­
missiolle ja muille jäsenvaltioille kaikki toteutetut toimenpiteet 
ja kaikki niiden hallussa olevat lisätiedot, jotka liittyvät asian­
omaisen pyroteknisen tuotteen vaatimustenvastaisuuteen, sekä 
vastalauseensa siinä tapauksessa, että toteutetusta kansallisesta 
toimenpiteestä on erimielisyyttä. 

7. Jos kolmen kuukauden kuluessa 4 kohdan toisessa ala­
kohdassa tarkoitetun ilmoituksen vastaanottamisesta mikään jä­
senvaltio tai komissio ei ole esittänyt vastalausetta yhden jäsen­
valtion toteuttamasta väliaikaisesta toimenpiteestä, toimenpiteen 
katsotaan olevan oikeutettu. 

8. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että pyroteknistä tuotetta 
koskeviin asianmukaisiin rajoittaviin toimenpiteisiin, kuten asi­
anomaisen pyroteknisen tuotteen poistamiseen markkinoilta, 
ryhdytään viipymättä.
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40 artikla 

Unionin suojamenettely 

1. Jos 39 artiklan 3 ja 4 kohdassa säädetyn menettelyn pää­
tyttyä esitetään vastalauseita jonkin jäsenvaltion toteuttamia toi­
menpiteitä vastaan tai jos komissio katsoo, että tällaiset toimen­
piteet ovat unionin lainsäädännön vastaisia, komissio ryhtyy 
viipymättä kuulemaan jäsenvaltioita ja asianomaista talouden 
toimijaa tai asianomaisia talouden toimijoita ja arvioi kansallisen 
toimenpiteen. Tämän arvioinnin tulosten perusteella komissio 
hyväksyy täytäntöönpanosäädöksen, jossa määritetään, onko 
kansallinen toimenpide oikeutettu vai ei. 

Komissio osoittaa päätöksensä kaikille jäsenvaltioille ja antaa sen 
välittömästi tiedoksi niille ja asianomaiselle talouden toimijalle 
tai asianomaisille talouden toimijoille. 

2. Jos kansallinen toimenpide katsotaan oikeutetuksi, kaik­
kien jäsenvaltioiden on ryhdyttävä tarvittaviin toimenpiteisiin 
sen varmistamiseksi, että vaatimustenvastainen pyrotekninen 
tuote poistetaan niiden kansallisilta markkinoilta, ja niiden on 
ilmoitettava asiasta komissiolle. Jos kansallista toimenpidettä ei 
katsota oikeutetuksi, kyseisen jäsenvaltion on peruutettava toi­
menpide. 

3. Jos kansallinen toimenpide katsotaan oikeutetuksi ja pyro­
teknisen tuotteen vaatimustenvastaisuuden katsotaan johtuvan 
tämän direktiivin 39 artiklan 5 kohdan b alakohdassa tarkoite­
tusta puutteesta yhdenmukaistetuissa standardeissa, komissio so­
veltaa asetuksen (EU) N:o 1025/2012 11 artiklassa säädettyä 
menettelyä. 

41 artikla 

Vaatimustenmukaiset pyrotekniset tuotteet, jotka aiheutta­
vat riskin terveydelle tai turvallisuudelle 

1. Jos jäsenvaltio havaitsee 39 artiklan 1 kohdan mukaisesti 
suorittamansa arvioinnin jälkeen, että pyrotekninen tuote siitä 
huolimatta, että se on tämän direktiivin vaatimusten mukainen, 
aiheuttaa riskin, joka liittyy ihmisten terveyteen tai turvallisuu­
teen tai muihin yleisen edun vuoksi suojeltaviin näkökohtiin, 
sen on vaadittava asianomaista talouden toimijaa ryhtymään 
kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin sen varmistamiseksi, että asi­
anomainen pyrotekninen tuote ei markkinoille saatettaessa enää 
aiheuta kyseistä riskiä, tai pyroteknisen tuotteen poistamiseksi 
markkinoilta tai sitä koskevan palautusmenettelyn järjestämi­
seksi jäsenvaltion asettamassa kohtuullisessa ajassa, joka on oi­
keassa suhteessa riskin luonteeseen. 

2. Talouden toimijan on varmistettava, että korjaavat toimen­
piteet toteutetaan kaikkien asianomaisten pyroteknisten tuottei­
den osalta, jotka talouden toimija on asettanut saataville mark­
kinoilla eri puolilla unionia. 

3. Jäsenvaltion on välittömästi ilmoitettava asiasta komis­
siolle ja muille jäsenvaltioille. Ilmoitukseen on sisällyttävä kaikki 
saatavilla olevat yksityiskohtaiset tiedot, erityisesti tiedot, jotka 
ovat tarpeen asianomaisen pyroteknisen tuotteen tunnistamista 
varten, pyroteknisen tuotteen alkuperä ja toimitusketju, pyrotek­
niseen tuotteeseen liittyvän riskin luonne ja toteutettujen kan­
sallisten toimenpiteiden luonne ja kesto. 

4. Komissio ryhtyy viipymättä kuulemaan jäsenvaltioita ja 
asianomaista talouden toimijaa tai asianomaisia talouden toimi­
joita ja arvioi kansalliset toimenpiteet. Komissio tekee tämän 
arvioinnin tulosten perusteella täytäntöönpanosäädöksin päätök­
sen siitä, onko kansallinen toimenpide oikeutettu, ja ehdottaa 
tarvittaessa soveltuvia toimenpiteitä. 

Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 44 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelume­
nettelyä noudattaen. 

Komissio hyväksyy 44 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua menet­
telyä noudattaen asianmukaisesti perustelluissa erittäin kiireelli­
sissä tapauksissa, jotka liittyvät ihmisten terveyden ja turvalli­
suuden suojelemiseen, välittömästi sovellettavia täytäntöönpano­
säädöksiä. 

5. Komissio osoittaa päätöksensä kaikille jäsenvaltioille ja an­
taa sen välittömästi tiedoksi niille ja asianomaiselle talouden 
toimijalle tai asianomaisille talouden toimijoille. 

42 artikla 

Muodollinen vaatimustenvastaisuus 

1. Jäsenvaltion on jonkin seuraavista havainnoista tehdessään 
vaadittava asianomaista talouden toimijaa korjaamaan kyseinen 
vaatimustenvastaisuus, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 39 ar­
tiklan soveltamista: 

a) CE-merkintä on kiinnitetty asetuksen (EY) N:o 765/2008 
30 artiklan tai tämän direktiivin 20 artiklan vastaisesti; 

b) CE-merkintää ei ole kiinnitetty; 

c) ilmoitetun laitoksen tunnusnumero, jos laitos on mukana 
tuotannon tarkastusvaiheessa, on kiinnitetty 20 artiklan vas­
taisesti tai sitä ei ole kiinnitetty; 

d) EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusta ei ole laadittu; 

e) EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusta ei ole laadittu oikein; 

f) teknisiä asiakirjoja ei ole saatavilla tai ne eivät ole täydellisiä; 

g) 8 artiklan 6 kohdassa tai 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut 
tiedot puuttuvat tai ne ovat virheellisiä tai epätäydellisiä; 

h) mitä tahansa muuta 8 artiklassa tai 12 artiklassa säädettyä 
hallinnollista vaatimusta ei ole täytetty.
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2. Jos 1 kohdassa tarkoitettu vaatimustenvastaisuus jatkuu, 
asianomaisen jäsenvaltion on ryhdyttävä kaikkiin tarvittaviin 
toimenpiteisiin pyroteknisen tuotteen markkinoilla saataville 
asettamisen rajoittamiseksi tai kieltämiseksi tai sen varmistami­
seksi, että sitä koskeva palautusmenettely järjestetään tai se pois­
tetaan markkinoilta. 

6 LUKU 

TÄYTÄNTÖÖNPANOVALTA 

43 artikla 

Täytäntöönpanosäädökset 

Komissio määrittää täytäntöönpanosäädöksillä 

a) edellä 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun yhtenäisen nume­
rointijärjestelmän sekä käytännön järjestelyt 33 artiklan 3 
kohdassa tarkoitettua rekisteriä varten; 

b) käytännön järjestelyt pyroteknisiin tuotteisiin liittyviä tapa­
turmia koskevien tietojen säännöllistä keruuta ja päivitystä 
varten. 

Nämä täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 44 artiklan 3 koh­
dassa tarkoitettua tarkastelumenettelyä noudattaen. 

44 artikla 

Komiteamenettely 

1. Komissiota avustaa pyroteknisiä tuotteita käsittelevä komi­
tea. Tämä komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoi­
tettu komitea. 

2. Kun viitataan tähän kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) 
N:o 182/2011 4 artiklaa. 

3. Kun viitataan tähän kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) 
N:o 182/2011 5 artiklaa. 

4. Kun viitataan tähän kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) 
N:o 182/2011 8 artiklaa yhdessä sen 5 artiklan kanssa. 

5. Komissio kuulee komiteaa kaikissa asioissa, joista on kuul­
tava alakohtaisia asiantuntijoita asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
tai minkä tahansa muun unionin säädöksen nojalla. 

Komitea voi myös tarkastella kaikkia muita tämän direktiivin 
soveltamista koskevia asioita, jotka sen puheenjohtaja tai jäsen­
valtion edustaja voi saattaa sen käsiteltäväksi komitean työjärjes­
tyksen mukaisesti. 

7 LUKU 

SIIRTYMÄ- JA LOPPUSÄÄNNÖKSET 

45 artikla 

Seuraamukset 

Jäsenvaltioiden on säädettävä seuraamuksista, joita sovelletaan 
talouden toimijoiden rikkoessa tämän direktiivin nojalla annet­
tuja kansallisia säännöksiä, ja toteutettava kaikki tarvittavat toi­
menpiteet, jotta varmistetaan näiden seuraamusten täytäntöön­
panon valvonta. Seuraamuksiin voi sisältyä vakavia rikkomis­
tapauksia koskevia rikosoikeudellisia seuraamuksia. 

Säädettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja 
varoittavia. 

46 artikla 

Siirtymäsäännökset 

1. Jäsenvaltiot eivät saa estää sellaisten pyroteknisten tuottei­
den asettamista saataville markkinoille, jotka ovat direktiivin 
2007/23/EY mukaisia ja jotka on saatettu markkinoille ennen 
1 päivää heinäkuuta 2015. 

2. Ennen 4 päivää heinäkuuta 2010 myönnetyt, luokkiin F1, 
F2 ja F3 kuuluvia ilotulitusvälineitä koskevat kansalliset luvat 
ovat voimassa luvan myöntäneen jäsenvaltion alueella voimas­
saolonsa loppuun saakka tai 4 päivään heinäkuuta 2017 sen 
mukaan, kumpi näistä ajankohdista on aikaisempi. 

3. Ennen 4 päivää heinäkuuta 2013 myönnetyt, muita pyro­
teknisiä tuotteita, luokkaan F4 kuuluvia ilotulitusvälineitä ja te­
attereissa käytettäviä pyroteknisiä tuotteita koskevat kansalliset 
luvat ovat voimassa luvan myöntäneen jäsenvaltion alueella voi­
massaolonsa loppuun saakka tai 4 päivään heinäkuuta 2017 sen 
mukaan, kumpi näistä ajankohdista on aikaisempi. 

4. Poiketen siitä, mitä 3 kohdassa säädetään, ajoneuvoissa ja 
niiden varaosina käytettäviä pyroteknisiä tuotteita koskevat kan­
salliset luvat, jotka on myönnetty ennen 4 päivää heinäkuuta 
2013, ovat voimassa voimassaolonsa loppuun saakka. 

5. Direktiivin 2007/23/EY nojalla myönnetyt todistukset 
ovat voimassa tämän direktiivin nojalla. 

47 artikla 

Saattaminen osaksi kansallista lainsäädäntöä 

1. Jäsenvaltioiden on hyväksyttävä ja julkaistava 3 artiklan 7, 
12, 13 ja 15–22 alakohdan, 4 artiklan 1 kohdan, 5 artiklan, 
7 artiklan 4 kohdan, 8 artiklan 2–9 kohdan, 9 artiklan, 10 ar­
tiklan 2 kohdan, 11 artiklan 1 ja 3 kohdan, 12–16 artiklan, 
18–29 artiklan, 31–35 artiklan, 37 artiklan, 38 artiklan 1 ja 2 
kohdan, 39–42 artiklan, 45 artiklan, 46 artiklan sekä liitteiden I, 
II ja III noudattamisen edellyttämät lait, asetukset ja hallinnolli­
set määräykset viimeistään 30 päivänä kesäkuuta 2015. Niiden 
on toimitettava viipymättä nämä säännökset kirjallisina komis­
siolle. 

Niiden on sovellettava näitä säännöksiä 1 päivästä heinäkuuta 
2015.
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2. Poiketen siitä, mitä 1 kohdassa säädetään, jäsenvaltioiden 
on hyväksyttävä ja julkaistava liitteessä I olevan 4 kohdan nou­
dattamisen edellyttämät lait, asetukset ja hallinnolliset määräyk­
set viimeistään 3 päivänä lokakuuta 2013. Niiden on toimitet­
tava viipymättä nämä säännökset kirjallisina komissiolle. Niiden 
on sovellettava näitä säännöksiä 4 päivästä heinäkuuta 2013. 

3. Jäsenvaltioiden antamissa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuissa 
säännöksissä on viitattava tähän direktiiviin tai niihin on liitet­
tävä tällainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Niissä on 
oltava myös maininta, jossa tarkennetaan, että voimassa olevissa 
laeissa, asetuksissa ja hallinnollisissa määräyksissä olevat viitta­
ukset tällä direktiivillä kumottuun direktiiviin on katsottava viit­
tauksiksi tähän direktiiviin. Jäsenvaltioiden on säädettävä siitä, 
miten viittaukset ja maininta tehdään. 

4. Jäsenvaltioiden on toimitettava tässä direktiivissä säännel­
lyistä kysymyksistä antamansa keskeiset kansalliset säännökset 
kirjallisina komissiolle. 

48 artikla 

Kumoaminen 

Kumotaan direktiivi 2007/23/EY, sellaisena kuin se on muutet­
tuna liitteessä IV olevassa A osassa tarkoitetulla säädöksellä, 
1 päivästä heinäkuuta 2015, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta 
jäsenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa liitteessä IV olevassa B 
osassa olevia määräaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava 
siinä tarkoitettu direktiivi osaksi kansallista lainsäädäntöä ja so­
vellettava sitä. 

Poiketen siitä, mitä tämän artiklan ensimmäisessä kohdassa sää­
detään, direktiivin 2007/23/EY liitteessä I oleva 4 kohta kumo­
taan 4 päivästä heinäkuuta 2013. 

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetään viittauksina tähän 
direktiiviin liitteessä V olevan vastaavuustaulukon mukaisesti. 

49 artikla 

Voimaantulo ja soveltaminen 

Tämä direktiivi tulee voimaan sitä päivää seuraavana päivänä, 
jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

1 ja 2 artiklaa, 3 artiklan 1–6, 8–11 ja 14 alakohtaa, 4 artiklan 
2, 3 ja 4 kohtaa, 6 artiklaa, 7 artiklan 1, 2 ja 3 kohtaa, 8 artiklan 
1 kohtaa, 10 artiklan 1, 3 ja 4 kohtaa, 11 artiklan 2 kohtaa, 17, 
30 ja 36 artiklaa, 38 artiklan 3 kohtaa ja 43 ja 44 artiklaa sekä 
liitteitä IV ja V sovelletaan 1 päivästä heinäkuuta 2015. 

50 artikla 

Osoitus 

Tämä direktiivi on osoitettu kaikille jäsenvaltioille. 

Tehty Strasbourgissa 12 päivänä kesäkuuta 2013. 

Euroopan parlamentin puolesta 
Puhemies 

M. SCHULZ 

Neuvoston puolesta 
Puheenjohtaja 

L. CREIGHTON
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LIITE I 

OLENNAISET TURVALLISUUSVAATIMUKSET 

1. Kaikkien pyroteknisten tuotteiden on saavutettava niiden valmistajan ilmoitetulle laitokselle ilmoittamat suoritusarvot 
mahdollisimman hyvän turvallisuuden ja luotettavuuden varmistamiseksi. 

2. Kaikki pyrotekniset tuotteet on suunniteltava ja valmistettava siten, että ne voidaan hävittää turvallisesti sopivalla 
prosessilla mahdollisimman vähin ympäristövaikutuksin. 

3. Kaikkien pyroteknisten tuotteiden on toimittava oikein, kun niitä käytetään aiottuun tarkoitukseensa. 

Kukin pyrotekninen tuote on testattava todenmukaisissa olosuhteissa. Ellei tämä onnistu laboratoriossa, testit on 
tehtävä olosuhteissa, jotka vastaavat pyroteknisten tuotteiden aiottua käyttöä. 

Seuraavat tiedot ja ominaisuudet – tapauksen mukaan – on otettava huomioon tai testattava: 

a) suunnittelu, rakenne ja erityiset ominaisuudet, myös täsmällinen kemiallinen koostumus (käytettyjen aineiden mas­
sat ja prosenttiosuudet) ja mitat; 

b) pyroteknisen tuotteen fyysinen ja kemiallinen stabiilius kaikissa tavanomaisissa, ennakoitavissa ympäristöoloissa; 

c) herkkyys tavanomaiselle, ennakoitavalle käsittelylle ja kuljetukselle; 

d) kaikkien ainesosien yhteensopivuus niiden kemiallisen stabiiliuden suhteen; 

e) pyroteknisen tuotteen kosteudenkestävyys, kun se on tarkoitettu käytettäväksi kosteissa tai märissä oloissa tai kun 
kosteus voi haitata sen turvallisuutta tai luotettavuutta; 

f) matalien ja korkeiden lämpötilojen kestävyys, kun pyrotekninen tuote on tarkoitus varastoida tai sitä on tarkoitus 
käyttää tällaisissa lämpötiloissa ja kun pyroteknisen tuotteen jonkin ainesosan tai koko tuotteen jäähtyminen tai 
kuumeneminen voi haitata sen turvallisuutta tai luotettavuutta; 

g) turvatekijät, joilla pyritään estämään tuotteen syttyminen ennenaikaisesti tai tahattomasti; 

h) asianmukaiset käyttöohjeet ja tarvittaessa merkinnät, joista selviää tuotteen turvallinen käsittely, varastointi, käyttö 
(myös varoetäisyys) ja hävittäminen; 

i) pyroteknisen tuotteen sekä sen kääreen tai muiden osien kulumiskestävyys tavanomaisissa, ennakoitavissa varas­
tointioloissa; 

j) maininta kaikista pyroteknisen tuotteen varmaan toimintaan tarvittavista laitteista ja lisävarusteista sekä käyttö­
ohjeet. 

Kuljetuksen ja normaalin käytön aikana pyroteknisen seoksen olisi oltava pyroteknisen tuotteen sisällä, ellei valmistajan 
ohjeissa muuta sanota. 

4. Pyrotekniset tuotteet eivät saa sisältää detonoivia räjähdysaineita paitsi mustaa ruutia tai välähtävää seosta, lukuun 
ottamatta luokkien P1, P2 ja T2 pyroteknisiä tuotteita sekä luokan F4 ilotulitusvälineitä, jotka täyttävät seuraavat 
edellytykset: 

a) detonoivaa räjähdysainetta ei voida helposti erottaa pyroteknisestä tuotteesta; 

b) luokan P1 osalta pyrotekninen tuote ei voi toimia detonoivana aineena tai se ei voi, sellaisena kuin se on 
suunniteltu ja valmistettu, sytyttää sekundaariräjähteitä; 

c) luokkien F4, T2 ja P2 osalta pyrotekninen tuote on suunniteltu ja tarkoitettu toimimaan muutoin kuin detonoivana 
aineena tai, jos se on suunniteltu toimimaan detonoivana aineena, se ei voi, sellaisena kuin se on suunniteltu ja 
valmistettu, sytyttää sekundaariräjähteitä.
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5. Pyroteknisten tuotteiden eri ryhmien on lisäksi täytettävä vähintään seuraavat vaatimukset: 

A. Ilotulitusvälineet 

1. Valmistajan on luokiteltava ilotulitusvälineet eri luokkiin 6 artiklan mukaisesti käyttäen perusteena tuotteen sisäl­
tämän räjähdysaineen nettomäärää, varoetäisyyttä, melutasoa tai vastaavaa. Luokka on ilmoitettava selvästi tuote­
merkinnöissä. 

a) Luokkaan F1 kuuluvien ilotulitusvälineiden on täytettävä seuraavat ehdot: 

i) varoetäisyys on ainakin vähintään 1 metri. Tarvittaessa varoetäisyys voi kuitenkin olla lyhyempi; 

ii) enimmäismelutaso varoetäisyydellä ei saa ylittää 120:tä desibeliä (A, imp) tai toisella asianmukaisella mene­
telmällä mitattua vastaavaa melutasoa; 

iii) luokkaan F1 eivät sisälly paukut (bangers), paukkupatatulitteet (banger batteries), välähtävät paukut (flash 
bangers) eivätkä välähtävät paukkupatatulitteet (flash banger batteries); 

iv) luokkaan F1 kuuluvat koiranpommit (throwdowns) eivät saa sisältää yli 2,5:tä milligrammaa hopeafulmin­
aattia. 

b) Luokkaan F2 kuuluvien ilotulitusvälineiden on täytettävä seuraavat ehdot: 

i) varoetäisyys on ainakin vähintään 8 metriä. Tarvittaessa varoetäisyys voi kuitenkin olla lyhyempi; 

ii) enimmäismelutaso varoetäisyydellä ei saa ylittää 120:tä desibeliä (A, imp) tai toisella asianmukaisella mene­
telmällä mitattua vastaavaa melutasoa. 

c) Luokkaan F3 kuuluvien ilotulitusvälineiden on täytettävä seuraavat ehdot: 

i) varoetäisyys on ainakin vähintään 15 metriä. Tarvittaessa varoetäisyys voi kuitenkin olla lyhyempi; 

ii) enimmäismelutaso varoetäisyydellä ei saa ylittää 120:tä desibeliä (A, imp) tai toisella asianmukaisella mene­
telmällä mitattua vastaavaa melutasoa. 

2. Ilotulitusvälineiden tulee koostua pelkästään sellaisista rakennemateriaaleista, joiden käytöllä niiden jäänteiden ai­
heuttama riski terveydelle, omaisuudelle ja ympäristölle jää mahdollisimman pieneksi. 

3. Sytytysmenetelmän on oltava selvästi näkyvä, tai se on ilmoitettava tuotemerkinnöissä tai käyttöohjeissa. 

4. Ilotulitusvälineiden liike ei saa olla epämääräistä eikä arvaamatonta. 

5. Luokkien F1, F2 ja F3 ilotulitusvälineet on suojattava tahattomalta syttymiseltä joko suojakuorella, pakkauksella tai 
pyroteknisen tuotteen rakenneominaisuuksilla. Luokan F4 ilotulitusvälineet on suojattava tahattomalta syttymiseltä 
valmistajan yksilöimin menetelmin. 

B. Muut pyrotekniset tuotteet 

1. Pyrotekniset tuotteet on suunniteltava siten, että normaalikäytössä syntyvä riski terveydelle, omaisuudelle ja ympä­
ristölle jää mahdollisimman pieneksi. 

2. Sytytysmenetelmän on oltava selvästi näkyvä, tai se on ilmoitettava tuotemerkinnöissä tai käyttöohjeissa. 

3. Pyrotekniset tuotteet on suunniteltava siten, että niiden tahattomasta syttymisestä johtuva jäänteiden riski tervey­
delle, omaisuudelle ja ympäristölle jää mahdollisimman pieneksi. 

4. Pyroteknisen tuotteen on soveltuvissa tapauksissa toimittava asianmukaisesti valmistajan ilmoittamaan viimeiseen 
käyttöpäivään saakka. 

C. Sytytysvälineet 

1. Sytytysvälineet on pystyttävä sytyttämään luotettavasti, ja niillä on oltava riittävä sytytysteho kaikissa tavanomaisis­
sa, ennakoitavissa käyttöoloissa. 

2. Sytytysvälineet on suojattava staattisen sähkön purkauksilta tavanomaisissa, ennakoitavissa varastointi- ja käyttöo­
loissa.
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3. Sähkösytyttimet on suojattava sähkömagneettisilta kentiltä tavanomaisissa, ennakoitavissa varastointi- ja käyttöo­
loissa. 

4. Tulilankojen päällyksen on oltava mekaanisesti riittävän luja ja suojattava räjähtävää sydäntä riittävästi tavanomai­
sissa olosuhteissa tapahtuvaa mekaanista rasitusta vastaan. 

5. Pyroteknisen tuotteen mukana on annettava tiedot tulilankojen paloaikaan vaikuttavista tekijöistä. 

6. Pyroteknisen tuotteen mukana on annettava tiedot sähkösytyttimien sähköisistä ominaisuuksista (esim. pienin 
toimintavirta, vastus). 

7. Sähkösytyttimien johdoissa ja myös niiden liitännässä sytyttimeen on oltava riittävä eristys ja mekaaninen lujuus, 
ottaen huomioon niiden ennakoitu käyttö.
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LIITE II 

VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINTIMENETTELYT 

MODUULI B: EU-tyyppitarkastus 

1. EU-tyyppitarkastus on se vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyn osa, jossa ilmoitettu laitos tutkii pyroteknisen 
tuotteen teknisen suunnittelun sekä varmistaa ja vakuuttaa, että pyroteknisen tuotteen tekninen suunnittelu täyttää 
siihen sovellettavat tämän direktiivin vaatimukset. 

2. EU-tyyppitarkastus toteutetaan pyroteknisen tuotteen teknisen suunnittelun asianmukaisuuden arviointina 3 koh­
dassa tarkoitettujen teknisten asiakirjojen ja niitä tukevan aineiston tarkastelun perusteella sekä aiottua tuotantoa 
edustavan valmiin tuotteen näytteen tarkastuksena (tuotantotyypin ja suunnittelutyypin yhdistelmä). 

3. Valmistajan on tehtävä EU-tyyppitarkastusta koskeva hakemus yhdelle valitsemalleen ilmoitetulle laitokselle. 

Hakemuksessa on oltava: 

a) valmistajan nimi ja osoite; 

b) kirjallinen vakuutus siitä, ettei samaa hakemusta ole tehty toiselle ilmoitetulle laitokselle; 

c) tekniset asiakirjat. Teknisten asiakirjojen perusteella on voitava arvioida, onko pyrotekninen tuote tämän direktii­
vin sovellettavien vaatimusten mukainen, ja niihin on sisällyttävä asianmukainen analyysi ja arviointi riskistä tai 
riskeistä. Teknisissä asiakirjoissa on täsmennettävä sovellettavat vaatimukset, ja niiden on katettava pyroteknisen 
tuotteen suunnittelu, valmistus ja toiminta, siinä määrin kuin se on olennaista arvioinnin kannalta. Teknisten 
asiakirjojen on sisällettävä soveltuvin osin ainakin seuraavat osatekijät: 

i) pyroteknisen tuotteen yleinen kuvaus; 

ii) rakenne- ja valmistuspiirustukset sekä komponenttien, osakokoonpanojen, piirien jne. kaaviot; 

iii) kuvaukset ja selitykset, jotka selvittävät näitä piirustuksia ja kaavioita sekä pyroteknisen tuotteen toimintaa; 

iv) luettelo kokonaan tai osittain sovelletuista yhdenmukaistetuista standardeista, joiden viitetiedot on julkaistu 
Euroopan unionin virallisessa lehdessä, ja, jos näitä yhdenmukaistettuja standardeja ei ole sovellettu, kuvaukset 
ratkaisuista, jotka on valittu tämän direktiivin olennaisten turvallisuusvaatimusten täyttämiseksi, mukaan 
lukien luettelo sovelletuista muista asiaankuuluvista teknisistä eritelmistä. Osittain sovellettujen yhdenmukais­
tettujen standardien tapauksessa teknisissä asiakirjoissa on täsmennettävä osat, joita on sovellettu; 

v) suoritettujen suunnittelulaskelmien ja tarkastusten jne. tulokset; 

vi) testiraportit; 

d) aiottua tuotantoa edustavat näytteet. Ilmoitettu laitos voi pyytää lisänäytteitä, jos ne ovat tarpeen testausohjelman 
suorittamiseksi; 

e) teknisen suunnitteluratkaisun asianmukaisuutta tukeva aineisto. Tässä aineistossa on mainittava kaikki asiaankuu­
luvat asiakirjat, joita on käytetty, erityisesti siinä tapauksessa, että asiaankuuluvia yhdenmukaistettuja standardeja 
ei ole sovellettu kokonaisuudessaan. Aineistoon on sisällytettävä tarvittaessa niiden testien tulokset, jotka valmis­
taja on tehnyt asianmukaisessa laboratoriossaan muiden asiaankuuluvien teknisten eritelmien mukaisesti tai jotka 
on teetetty valmistajan puolesta ja tämän vastuulla jossain toisessa testilaboratoriossa. 

4. Ilmoitetun laitoksen on 

Pyroteknisen tuotteen osalta: 

4.1 Tutkittava tekniset asiakirjat ja niitä tukeva aineisto pyroteknisen tuotteen teknisen suunnittelun asianmukaisuuden 
arvioimiseksi.
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Näytteen (näytteiden) osalta: 

4.2 Varmennettava, että näyte (näytteet) on valmistettu teknisten asiakirjojen mukaisesti, sekä yksilöitävä ne osat, jotka on 
suunniteltu asiaa koskevien yhdenmukaistettujen standardien sovellettavien säännösten mukaisesti, samoin kuin osat, 
jotka on suunniteltu muiden asiaankuuluvien teknisten eritelmien mukaisesti; 

4.3 Tehtävä tai teetettävä asianmukaiset tarkastukset ja testit sen tarkastamiseksi, että kun valmistaja on päättänyt soveltaa 
asiaankuuluvissa yhdenmukaistetuissa standardeissa annettuja ratkaisuja, niitä on sovellettu oikein; 

4.4 Tehtävä tai teetettävä asianmukaiset tarkastukset ja testit sen tarkastamiseksi, täyttävätkö valmistajan soveltamat 
ratkaisut, mukaan lukien sovellettuihin muihin asiaankuuluviin teknisiin eritelmiin sisältyvät ratkaisut, tämän direktii­
vin vastaavat olennaiset turvallisuusvaatimukset silloin, kun asiaa koskevissa yhdenmukaistetuissa standardeissa esi­
tettyjä ratkaisuja ei ole sovellettu; 

4.5 Sovittava valmistajan kanssa paikka, jossa tarkastukset ja testit tehdään. 

5. Ilmoitetun laitoksen on laadittava arviointiraportti, johon kirjataan 4 kohdan mukaisesti toteutetut toimet ja niiden 
tulokset. Ilmoitettu laitos voi julkistaa raportin sisällön joko kokonaan tai osittain ainoastaan valmistajan suos­
tumuksella, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sen velvoitteita ilmoittamisesta vastaavia viranomaisia kohtaan. 

6. Jos tyyppi täyttää tämän direktiivin vaatimukset, joita sovelletaan asianomaiseen pyrotekniseen tuotteeseen, ilmoitetun 
laitoksen on annettava valmistajalle EU-tyyppitarkastustodistus. Tässä todistuksessa on oltava valmistajan nimi ja 
osoite, tarkastuksessa tehdyt päätelmät, (mahdolliset) todistuksen voimassaoloa koskevat edellytykset ja hyväksytyn 
tyypin tunnistamiseen tarvittavat tiedot. EU-tyyppitarkastustodistukseen voidaan liittää yksi tai useampia liitteitä. 

EU-tyyppitarkastustodistuksessa ja sen liitteissä on oltava kaikki asiaankuuluvat tiedot, jotta voidaan arvioida, ovatko 
valmistetut pyrotekniset tuotteet tarkastetun tyypin mukaisia, ja jotta käytön aikainen valvonta on mahdollista. 

Jos tyyppi ei täytä tämän direktiivin sovellettavia vaatimuksia, ilmoitetun laitoksen on kieltäydyttävä antamasta EU- 
tyyppitarkastustodistusta ja ilmoitettava siitä hakijalle sekä esitettävä yksityiskohtaiset perustelut todistuksen epää­
miselle. 

7. Ilmoitetun laitoksen on arvioinneissaan pysyttävä ajan tasalla yleisesti tunnustetussa kehityksen tasossa mahdollisesti 
tapahtuvista muutoksista, jotka viittaavat siihen, että hyväksytty tyyppi ei ehkä enää vastaa tämän direktiivin sovel­
lettavia vaatimuksia, ja määritettävä, edellyttävätkö tällaiset muutokset lisätutkimuksia. Jos näin on, ilmoitetun lai­
toksen on ilmoitettava asiasta valmistajalle. 

Valmistajan on ilmoitettava EU-tyyppitarkastustodistukseen liittyviä teknisiä asiakirjoja hallussaan pitävälle ilmoitetulle 
laitokselle kaikista hyväksyttyyn tyyppiin tehdyistä muutoksista, jotka voivat vaikuttaa siihen, onko pyrotekninen 
tuote tämän direktiivin olennaisten turvallisuusvaatimusten mukainen, tai kyseisen todistuksen voimassaoloa kos­
keviin edellytyksiin. Tällaiset muutokset vaativat lisähyväksynnän, joka annetaan alkuperäiseen EU-tyyppitarkastus­
todistukseen tehtävän lisäyksen muodossa. 

8. Kunkin ilmoitetun laitoksen on ilmoitettava omille ilmoittamisesta vastaaville viranomaisilleen EU-tyyppitarkastus­
todistuksista ja/tai niiden lisäyksistä, jotka se on antanut tai peruuttanut, ja sen on annettava säännöllisesti tai 
pyynnöstä omien ilmoittamisesta vastaavien viranomaistensa saataville luettelo tällaisista todistuksista ja/tai niiden 
lisäyksistä, jotka on evätty tai peruutettu toistaiseksi tai joita on muutoin rajoitettu. 

Kunkin ilmoitetun laitoksen on ilmoitettava muille ilmoitetuille laitoksille EU-tyyppitarkastustodistuksista ja/tai niiden 
lisäyksistä, jotka se on evännyt tai peruuttanut toistaiseksi tai kokonaan tai joita se on muutoin rajoittanut, ja 
pyynnöstä tällaisista todistuksista ja/tai niiden lisäyksistä, jotka se on antanut. 

Komissio, jäsenvaltiot ja muut ilmoitetut laitokset voivat pyynnöstä saada jäljennöksen EU-tyyppitarkastustodistuk­
sista ja/tai niiden lisäyksistä. Komissio ja jäsenvaltiot voivat pyynnöstä saada jäljennöksen teknisistä asiakirjoista ja 
ilmoitetun laitoksen suorittamien tarkastusten tuloksista. Ilmoitetun laitoksen on säilytettävä jäljennös EU-tyyppit­
arkastustodistuksesta, sen liitteistä ja lisäyksistä sekä teknisistä asiakirjoista, valmistajan toimittamat asiakirjat mukaan 
luettuina, kyseisen todistuksen voimassaolon päättymiseen saakka. 

9. Valmistajan on pidettävä kansallisten viranomaisten saatavilla jäljennös EU-tyyppitarkastustodistuksesta, sen liitteistä 
ja lisäyksistä sekä teknisistä asiakirjoista kymmenen vuoden ajan sen jälkeen, kun pyrotekninen tuote on saatettu 
markkinoille.
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MODUULI C2: Sisäiseen tuotannonvalvontaan perustuva tyypinmukaisuus ja satunnaisin väliajoin suoritettavat 
valvotut tuotetarkastukset 

1. Sisäiseen tuotannonvalvontaan perustuva tyypinmukaisuus ja satunnaisin väliajoin suoritettavat valvotut tuotetarkas­
tukset on se vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyn osa, jossa valmistaja täyttää 2, 3 ja 4 kohdassa säädetyt 
velvoitteet sekä varmistaa ja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, että kyseiset pyrotekniset tuotteet ovat EU-tyyppit­
arkastustodistuksessa kuvatun tyypin mukaisia ja täyttävät niihin sovellettavat tämän direktiivin vaatimukset. 

2. Valmistus 

Valmistajan on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, että valmistusprosessilla ja sen val­
vonnalla taataan, että valmistetut pyrotekniset tuotteet ovat EU-tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun tyypin ja niihin 
sovellettavien tämän direktiivin vaatimusten mukaisia. 

3. Tuotetarkastukset 

Valmistajan valitseman ilmoitetun laitoksen on tehtävä tai teetettävä tuotetarkastukset määrittäminsä satunnaisin 
väliajoin pyroteknisen tuotteen sisäisen tarkastuksen laadun tarkistamiseksi ottaen huomioon muun muassa pyro­
teknisten tuotteiden teknisen monimutkaisuuden ja tuotannon määrän. Ilmoitetun laitoksen paikan päällä ennen 
tuotteen markkinoille saattamista ottamat riittävät näytteet lopullisista tuotteista on tutkittava ja niille on tehtävä 
yhdenmukaistettujen standardien asiaankuuluvissa osissa yksilöidyt testit ja/tai muiden asiaankuuluvien teknisten 
eritelmien mukaiset vastaavat testit sen tarkastamiseksi, että pyrotekninen tuote on EU-tyyppitarkastustodistuksessa 
kuvatun tyypin ja tämän direktiivin asian kannalta merkityksellisten vaatimusten mukainen. Jos näyte ei ole hyväk­
sytyn laatutason mukainen, laitoksen on ryhdyttävä asianmukaisiin toimenpiteisiin. 

Sovellettavalla näytteenottomenettelyllä on tarkoituksena määrittää, toimiiko pyroteknisen tuotteen valmistusprosessi 
hyväksyttävissä rajoissa, ja tällä pyritään varmistamaan pyroteknisen tuotteen vaatimustenmukaisuus. 

Valmistajan on ilmoitetun laitoksen vastuulla kiinnitettävä ilmoitetun laitoksen tunnusnumero valmistusprosessin 
aikana. 

4. CE-merkintä ja EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 

4.1 Valmistajan on kiinnitettävä CE-merkintä kuhunkin yksittäiseen pyrotekniseen tuotteeseen, joka on EU-tyyppitarkas­
tustodistuksessa kuvatun tyypin mukainen ja täyttää tämän direktiivin sovellettavat vaatimukset. 

4.2 Valmistajan on laadittava kirjallinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus kullekin tuotemallille ja pidettävä se kansal­
listen viranomaisten saatavilla kymmenen vuoden ajan sen jälkeen, kun pyrotekninen tuote on saatettu markkinoille. 
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on yksilöitävä pyrotekninen tuote, jota varten se on laadittu. 

Jäljennös EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on pyynnöstä toimitettava asiasta vastaaville viranomaisille. 

MODUULI D: Tuotantoprosessin laadunvarmistukseen perustuva tyypinmukaisuus 

1. Tuotantoprosessin laadunvarmistukseen perustuva tyypinmukaisuus on se vaatimustenmukaisuuden arviointimenet­
telyn osa, jossa valmistaja täyttää 2 ja 5 kohdassa säädetyt velvoitteet sekä varmistaa ja vakuuttaa yksinomaisella 
vastuullaan, että kyseiset pyrotekniset tuotteet ovat EU-tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun tyypin mukaisia ja 
täyttävät niihin sovellettavat tämän direktiivin vaatimukset. 

2. Valmistus 

Valmistajan on sovellettava 3 kohdan mukaista hyväksyttyä laatujärjestelmää kyseisten pyroteknisten tuotteiden 
tuotannossa, tuotteen lopputarkastuksessa ja testauksessa, ja sen on oltava 4 kohdan mukaisen valvonnan alainen. 

3. Laatujärjestelmä 

3.1 Valmistajan on tehtävä kyseessä olevien pyroteknisten tuotteiden osalta käyttämänsä laatujärjestelmän arviointia 
koskeva hakemus valitsemalleen ilmoitetulle laitokselle. 

Hakemuksessa on oltava: 

a) valmistajan nimi ja osoite; 

b) kirjallinen vakuutus siitä, ettei samaa hakemusta ole tehty toiselle ilmoitetulle laitokselle; 

c) kaikki asiaankuuluvat tiedot kyseisestä pyroteknisten tuotteiden ryhmästä;
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d) laatujärjestelmää koskevat asiakirjat; 

e) hyväksyttyä tyyppiä koskevat tekniset asiakirjat sekä jäljennös EU-tyyppitarkastustodistuksesta. 

3.2 Laatujärjestelmän avulla on varmistettava, että pyrotekniset tuotteet ovat EU-tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun 
tyypin ja niihin sovellettavien tämän direktiivin vaatimusten mukaisia. 

Kaikki valmistajan hyväksymät perusedellytykset, vaatimukset ja määräykset on kirjattava järjestelmällisesti ja täs­
mällisesti kirjallisiksi ohjelmiksi, menettelyiksi ja ohjeiksi. Laatujärjestelmää koskevien asiakirjojen avulla on voitava 
tulkita yhdenmukaisesti laatuohjelmia, suunnitelmia, käsikirjoja ja tallenteita. 

Niissä on erityisesti oltava riittävä kuvaus seuraavista: 

a) laatutavoitteista ja organisaation rakenteesta, johdon vastuualueista ja toimivallasta tuotteiden laadun osalta; 

b) vastaavista valmistusta, laadunvalvontaa ja laadunvarmistusta koskevista menetelmistä, prosesseista ja järjestelmäl­
lisistä toimista, joita aiotaan käyttää; 

c) ennen valmistusta, valmistuksen aikana ja sen jälkeen tehtävistä tarkastuksista ja testeistä sekä niiden suoritus­
tiheydestä; 

d) laatupöytäkirjoista, kuten tarkastusselostuksista ja testaus- ja kalibrointitiedoista, asianomaisen henkilöstön päte­
vyyteen liittyvistä selvityksistä jne.; ja 

e) keinoista, joilla valvotaan tuotteilta vaaditun laadun toteutumista sekä laatujärjestelmän toiminnan tehokkuutta. 

3.3 Ilmoitetun laitoksen on arvioitava laatujärjestelmä ratkaistakseen, täyttääkö se 3.2 kohdassa tarkoitetut vaatimukset. 

Ilmoitetun laitoksen on oletettava, että laatujärjestelmän osat, joissa noudatetaan asiaa koskevan yhdenmukaistetun 
standardin vastaavia eritelmiä, ovat näiden vaatimusten mukaisia. 

Sen lisäksi, että auditointiryhmällä on oltava kokemusta laadunhallintajärjestelmistä, ryhmässä on oltava vähintään 
yksi jäsen, jolla on kokemusta kyseisen tuotealan ja tuoteteknologian arvioimisesta ja joka tuntee tämän direktiivin 
sovellettavat vaatimukset. Auditointiin on sisällyttävä tarkastuskäynti valmistajan tiloihin. Auditointiryhmän on tar­
kastettava 3.1 kohdan e alakohdassa tarkoitetut tekniset asiakirjat sen varmistamiseksi, että valmistaja kykenee 
yksilöimään tämän direktiivin asiaankuuluvat vaatimukset ja suorittamaan tarvittavat tutkimukset, joiden tarkoituk­
sena on varmistaa, että pyrotekninen tuote on näiden vaatimusten mukainen. 

Päätös on annettava valmistajalle tiedoksi. Tiedoksiantoon on sisällyttävä auditoinnin päätelmät ja arviointipäätös 
perusteluineen. 

3.4 Valmistaja sitoutuu täyttämään laatujärjestelmästä, sellaisena kuin se on hyväksytty, johtuvat velvollisuudet ja ylläpi­
tämään laatujärjestelmää niin, että se pysyy riittävänä ja tehokkaana. 

3.5 Valmistajan on ilmoitettava laatujärjestelmän hyväksyneelle ilmoitetulle laitokselle kaikista laatujärjestelmään suunni­
telluista muutoksista. 

Ilmoitetun laitoksen on arvioitava ehdotetut muutokset ja päätettävä, täyttääkö muutettu laatujärjestelmä edelleen 3.2 
kohdassa tarkoitetut vaatimukset vai onko tarpeen suorittaa uusi arviointi. 

Sen on annettava päätös valmistajalle tiedoksi. Tiedoksiantoon on sisällyttävä tutkimuksen päätelmät ja arviointi­
päätös perusteluineen. 

4. Ilmoitetun laitoksen vastuulla oleva valvonta 

4.1 Valvonnan tarkoituksena on varmistaa, että valmistaja täyttää hyväksytystä laatujärjestelmästä aiheutuvat velvoitteensa 
asianmukaisesti. 

4.2 Valmistajan on sallittava ilmoitetulle laitokselle arviointitarkoituksia varten pääsy tuotanto-, tarkastus-, testaus- ja 
varastotiloihin sekä toimitettava sille kaikki tarvittavat tiedot, erityisesti: 

a) laatujärjestelmää koskevat asiakirjat;

FI 28.6.2013 Euroopan unionin virallinen lehti L 178/53



b) laatupöytäkirjat, kuten tarkastusselostukset ja testaus- ja kalibrointitiedot, asianomaisen henkilöstön pätevyyteen 
liittyvät selvitykset jne. 

4.3 Ilmoitetun laitoksen on tehtävä määräajoin auditointeja varmistaakseen, että valmistaja ylläpitää ja noudattaa laa­
tujärjestelmää, ja toimitettava auditointikertomus valmistajalle. 

4.4 Lisäksi ilmoitettu laitos voi tehdä ennalta ilmoittamatta käyntejä valmistajan luo. Näiden käyntien aikana ilmoitettu 
laitos voi tarvittaessa tehdä tai teettää tuotetestejä laatujärjestelmän asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi. Ilmoi­
tetun laitoksen on toimitettava valmistajalle kertomus käynnistä sekä testiraportti, jos testejä on suoritettu. 

5. CE-merkintä ja EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 

5.1 Valmistajan on kiinnitettävä CE-merkintä sekä 3.1 kohdassa tarkoitetun ilmoitetun laitoksen vastuulla kyseisen 
laitoksen tunnusnumero kuhunkin yksittäiseen pyrotekniseen tuotteeseen, joka on EU-tyyppitarkastustodistuksessa 
kuvatun tyypin mukainen ja joka täyttää tämän direktiivin sovellettavat vaatimukset. 

5.2 Valmistajan on laadittava kirjallinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus kullekin tuotemallille ja pidettävä se kansal­
listen viranomaisten saatavilla kymmenen vuoden ajan sen jälkeen, kun pyrotekninen tuote on saatettu markkinoille. 
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on yksilöitävä pyrotekninen tuote, jota varten se on laadittu. 

Jäljennös EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on pyynnöstä toimitettava asiasta vastaaville viranomaisille. 

6. Valmistajan on pidettävä kansallisten viranomaisten saatavilla kymmenen vuoden ajan sen jälkeen, kun pyrotekninen 
tuote on saatettu markkinoille: 

a) 3.1 kohdassa tarkoitetut asiakirjat; 

b) tiedot 3.5 kohdassa tarkoitetuista muutoksista, sellaisina kuin ne on hyväksytty; 

c) 3.5, 4.3 ja 4.4 kohdassa tarkoitetut ilmoitetun laitoksen päätökset ja kertomukset. 

7. Kunkin ilmoitetun laitoksen on ilmoitettava omille ilmoittamisesta vastaaville viranomaisilleen myönnetyistä ja peruu­
tetuista laatujärjestelmien hyväksynnöistä, ja sen on annettava säännöllisesti tai pyynnöstä omien ilmoittamisesta 
vastaavien viranomaistensa saataville luettelo laatujärjestelmien hyväksynnöistä, jotka on evätty tai peruutettu tois­
taiseksi tai joita on muutoin rajoitettu. 

Kunkin ilmoitetun laitoksen on ilmoitettava muille ilmoitetuille laitoksille laatujärjestelmien hyväksynnöistä, jotka se 
on evännyt, peruuttanut toistaiseksi tai kokonaan tai muutoin rajoittanut, ja sen on pyynnöstä ilmoitettava laa­
tujärjestelmien hyväksynnöistä, jotka se on antanut. 

MODUULI E: Tuotteiden laadunvarmistukseen perustuva tyypinmukaisuus 

1. Tuotteiden laadunvarmistukseen perustuva tyypinmukaisuus on se vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyn osa, 
jossa valmistaja täyttää 2 ja 5 kohdassa säädetyt velvoitteet sekä varmistaa ja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, 
että kyseiset pyrotekniset tuotteet ovat EU-tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun tyypin mukaisia ja täyttävät niihin 
sovellettavat tämän direktiivin vaatimukset. 

2. Valmistus 

Valmistajan on sovellettava 3 kohdan mukaista hyväksyttyä laatujärjestelmää kyseisten pyroteknisten tuotteiden 
lopputarkastuksessa ja testauksessa, ja sen on oltava 4 kohdan mukaisen valvonnan alainen. 

3. Laatujärjestelmä 

3.1 Valmistajan on tehtävä kyseessä olevien pyroteknisten tuotteiden osalta käyttämänsä laatujärjestelmän arviointia 
koskeva hakemus valitsemalleen ilmoitetulle laitokselle. 

Hakemuksessa on oltava: 

a) valmistajan nimi ja osoite; 

b) kirjallinen vakuutus siitä, ettei samaa hakemusta ole tehty toiselle ilmoitetulle laitokselle; 

c) kaikki asiaankuuluvat tiedot kyseisestä pyroteknisten tuotteiden ryhmästä; 

d) laatujärjestelmää koskevat asiakirjat; 

e) hyväksyttyä tyyppiä koskevat tekniset asiakirjat sekä jäljennös EU-tyyppitarkastustodistuksesta.
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3.2 Laatujärjestelmän avulla on varmistettava, että pyrotekniset tuotteet ovat EU-tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun 
tyypin ja tämän direktiivin sovellettavien vaatimusten mukaisia. 

Kaikki valmistajan hyväksymät perusedellytykset, vaatimukset ja määräykset on kirjattava järjestelmällisesti ja täs­
mällisesti kirjallisiksi ohjelmiksi, menettelyiksi ja ohjeiksi. Laatujärjestelmää koskevien asiakirjojen avulla on voitava 
tulkita yhdenmukaisesti laatuohjelmia, suunnitelmia, käsikirjoja ja tallenteita. 

Niissä on erityisesti oltava riittävä kuvaus seuraavista: 

a) laatutavoitteista ja organisaation rakenteesta, johdon vastuualueista ja toimivallasta tuotteiden laadun osalta; 

b) valmistuksen jälkeen tehtävistä tarkastuksista ja testeistä; 

c) laatupöytäkirjoista, kuten tarkastusselostuksista ja testaus- ja kalibrointitiedoista, asianomaisen henkilöstön päte­
vyyteen liittyvistä selvityksistä jne.; 

d) keinoista, joilla valvotaan laatujärjestelmän toiminnan tehokkuutta. 

3.3 Ilmoitetun laitoksen on arvioitava laatujärjestelmä ratkaistakseen, täyttääkö se 3.2 kohdassa tarkoitetut vaatimukset. 

Ilmoitetun laitoksen on oletettava, että laatujärjestelmän osat, joissa noudatetaan asiaa koskevan yhdenmukaistetun 
standardin vastaavia eritelmiä, ovat näiden vaatimusten mukaisia. 

Sen lisäksi, että auditointiryhmällä on oltava kokemusta laadunhallintajärjestelmistä, ryhmässä on oltava vähintään 
yksi jäsen, jolla on kokemusta kyseisen tuotealan ja tuoteteknologian arvioimisesta ja joka tuntee tämän direktiivin 
sovellettavat vaatimukset. Auditointiin on sisällyttävä tarkastuskäynti valmistajan tiloihin. Auditointiryhmän on tar­
kastettava 3.1 kohdan e alakohdassa tarkoitetut tekniset asiakirjat sen varmistamiseksi, että valmistaja kykenee 
yksilöimään tämän direktiivin asiaankuuluvat vaatimukset ja suorittamaan tarvittavat tutkimukset, joiden tarkoituk­
sena on varmistaa, että pyrotekninen tuote on näiden vaatimusten mukainen. 

Päätös on annettava valmistajalle tiedoksi. Tiedoksiantoon on sisällyttävä auditoinnin päätelmät ja arviointipäätös 
perusteluineen. 

3.4 Valmistaja sitoutuu täyttämään laatujärjestelmästä, sellaisena kuin se on hyväksytty, johtuvat velvollisuudet ja ylläpi­
tämään laatujärjestelmää niin, että se pysyy riittävänä ja tehokkaana. 

3.5 Valmistajan on ilmoitettava laatujärjestelmän hyväksyneelle ilmoitetulle laitokselle kaikista laatujärjestelmään suunni­
telluista muutoksista. 

Ilmoitetun laitoksen on arvioitava ehdotetut muutokset ja päätettävä, täyttääkö muutettu laatujärjestelmä edelleen 3.2 
kohdassa tarkoitetut vaatimukset vai onko tarpeen suorittaa uusi arviointi. 

Sen on annettava päätös valmistajalle tiedoksi. Tiedoksiantoon on sisällyttävä tutkimuksen päätelmät ja arviointi­
päätös perusteluineen. 

4. Ilmoitetun laitoksen vastuulla oleva valvonta 

4.1 Valvonnan tarkoituksena on varmistaa, että valmistaja täyttää hyväksytystä laatujärjestelmästä aiheutuvat velvoitteensa 
asianmukaisesti. 

4.2 Valmistajan on sallittava ilmoitetulle laitokselle arviointitarkoituksia varten pääsy tuotanto-, tarkastus-, testaus- ja 
varastotiloihin sekä toimitettava sille kaikki tarvittavat tiedot, erityisesti: 

a) laatujärjestelmää koskevat asiakirjat; 

b) laatupöytäkirjat, kuten tarkastusselostukset ja testaus- ja kalibrointitiedot, asianomaisen henkilöstön pätevyyteen 
liittyvät selvitykset jne. 

4.3 Ilmoitetun laitoksen on tehtävä määräajoin auditointeja varmistaakseen, että valmistaja ylläpitää ja noudattaa laa­
tujärjestelmää, ja toimitettava auditointikertomus valmistajalle.
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4.4 Lisäksi ilmoitettu laitos voi tehdä ennalta ilmoittamatta käyntejä valmistajan luo. Näiden käyntien aikana ilmoitettu 
laitos voi tarvittaessa tehdä tai teettää tuotetestejä laatujärjestelmän asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi. Ilmoi­
tetun laitoksen on toimitettava valmistajalle kertomus käynnistä sekä testiraportti, jos testejä on suoritettu. 

5. CE-merkintä ja EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 

5.1 Valmistajan on kiinnitettävä CE-merkintä sekä 3.1 kohdassa tarkoitetun ilmoitetun laitoksen vastuulla kyseisen 
laitoksen tunnusnumero kuhunkin yksittäiseen pyrotekniseen tuotteeseen, joka on EU-tyyppitarkastustodistuksessa 
kuvatun tyypin mukainen ja joka täyttää tämän direktiivin sovellettavat vaatimukset. 

5.2 Valmistajan on laadittava kirjallinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus kullekin tuotemallille ja pidettävä se kansal­
listen viranomaisten saatavilla kymmenen vuoden ajan sen jälkeen, kun pyrotekninen tuote on saatettu markkinoille. 
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on yksilöitävä pyrotekninen tuote, jota varten se on laadittu. 

Jäljennös EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on pyynnöstä toimitettava asiasta vastaaville viranomaisille. 

6. Valmistajan on pidettävä kansallisten viranomaisten saatavilla kymmenen vuoden ajan sen jälkeen, kun pyrotekninen 
tuote on saatettu markkinoille: 

a) 3.1 kohdassa tarkoitetut asiakirjat; 

b) tiedot 3.5 kohdassa tarkoitetuista muutoksista, sellaisina kuin ne on hyväksytty; 

c) 3.5, 4.3 ja 4.4 kohdassa tarkoitetut ilmoitetun laitoksen päätökset ja kertomukset. 

7. Kunkin ilmoitetun laitoksen on ilmoitettava omille ilmoittamisesta vastaaville viranomaisilleen myönnetyistä ja peruu­
tetuista laatujärjestelmien hyväksynnöistä, ja sen on annettava säännöllisesti tai pyynnöstä omien ilmoittamisesta 
vastaavien viranomaistensa saataville luettelo laatujärjestelmien hyväksynnöistä, jotka on evätty tai peruutettu tois­
taiseksi tai joita on muutoin rajoitettu. 

Kunkin ilmoitetun laitoksen on ilmoitettava muille ilmoitetuille laitoksille laatujärjestelmien hyväksynnöistä, jotka se 
on evännyt tai peruuttanut toistaiseksi tai kokonaan, ja sen on pyynnöstä ilmoitettava laatujärjestelmien hyväksyn­
nöistä, jotka se on antanut. 

MODUULI G: Yksikkökohtaiseen tarkastukseen perustuva vaatimustenmukaisuus 

1. Yksikkökohtaiseen tarkastukseen perustuva vaatimustenmukaisuus on vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely, 
jossa valmistaja täyttää 2, 3 ja 5 kohdassa säädetyt velvoitteet sekä varmistaa ja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, 
että kyseinen pyrotekninen tuote, johon on sovellettu 4 kohdan säännöksiä, on siihen sovellettavien tämän direktiivin 
vaatimusten mukainen. 

2. Tekniset asiakirjat 

Valmistajan on laadittava tekniset asiakirjat ja annettava ne 4 kohdassa tarkoitetun ilmoitetun laitoksen saataville. 
Asiakirjojen perusteella on voitava arvioida, onko pyrotekninen tuote asiaankuuluvien vaatimusten mukainen, ja 
niihin on sisällyttävä asianmukainen analyysi ja arviointi riskistä tai riskeistä. Teknisissä asiakirjoissa on täsmennettävä 
sovellettavat vaatimukset, ja niiden on katettava pyroteknisen tuotteen suunnittelu, valmistus ja toiminta, siinä määrin 
kuin se on olennaista arvioinnin kannalta. Teknisten asiakirjojen on sisällettävä soveltuvin osin ainakin seuraavat 
osatekijät: 

a) pyroteknisen tuotteen yleinen kuvaus; 

b) rakenne- ja valmistuspiirustukset sekä komponenttien, osakokoonpanojen, piirien jne. kaaviot; 

c) kuvaukset ja selitykset, jotka selvittävät näitä piirustuksia ja kaavioita sekä pyroteknisen tuotteen toimintaa; 

d) luettelo kokonaan tai osittain sovelletuista yhdenmukaistetuista standardeista, joiden viitetiedot on julkaistu Euroo­
pan unionin virallisessa lehdessä, ja, jos näitä yhdenmukaistettuja standardeja ei ole sovellettu, kuvaukset ratkaisuista, 
jotka on valittu tämän direktiivin olennaisten turvallisuusvaatimusten täyttämiseksi, mukaan lukien luettelo sovel­
letuista muista asiaankuuluvista teknisistä eritelmistä. Osittain sovellettujen yhdenmukaistettujen standardien ta­
pauksessa teknisissä asiakirjoissa on täsmennettävä osat, joita on sovellettu; 

e) suoritettujen suunnittelulaskelmien ja tarkastusten jne. tulokset; 

f) testiraportit. 

Valmistajan on pidettävä tekniset asiakirjat asianomaisten kansallisten viranomaisten saatavilla kymmenen vuoden 
ajan sen jälkeen, kun pyrotekninen tuote on saatettu markkinoille.
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3. Valmistus 

Valmistajan on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, että valmistusprosessilla ja sen val­
vonnalla taataan, että valmistettu pyrotekninen tuote on tämän direktiivin sovellettavien vaatimusten mukainen. 

4. Tarkastus 

Valmistajan valitseman ilmoitetun laitoksen on tehtävä tai teetettävä asiaa koskevissa yhdenmukaistetuissa standar­
deissa yksilöidyt tarkastukset ja testit ja/tai muiden asiaankuuluvien teknisten eritelmien mukaiset vastaavat testit sen 
tarkastamiseksi, että pyrotekninen tuote on tämän direktiivin sovellettavien vaatimusten mukainen. Jos tällaista 
yhdenmukaistettua standardia ei ole, kyseisen ilmoitetun laitoksen on päätettävä toteutettavista tarkoituksenmukai­
sista testeistä. 

Ilmoitetun laitoksen on myönnettävä tehtyjen tarkastusten ja testien perusteella vaatimustenmukaisuustodistus ja 
kiinnitettävä tai kiinnitytettävä omalla vastuullaan tunnusnumeronsa hyväksyttyyn pyrotekniseen tuotteeseen. 

Valmistajan on pidettävä vaatimustenmukaisuustodistukset kansallisten viranomaisten saatavilla kymmenen vuoden 
ajan sen jälkeen, kun pyrotekninen tuote on saatettu markkinoille. 

5. CE-merkintä ja EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 

5.1 Valmistajan on kiinnitettävä CE-merkintä sekä 4 kohdassa tarkoitetun ilmoitetun laitoksen vastuulla kyseisen laitok­
sen tunnusnumero kuhunkin pyrotekniseen tuotteeseen, joka täyttää tämän direktiivin sovellettavat vaatimukset. 

5.2 Valmistajan on laadittava kirjallinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja pidettävä se kansallisten viranomaisten 
saatavilla kymmenen vuoden ajan sen jälkeen, kun pyrotekninen tuote on saatettu markkinoille. EU-vaatimustenmu­
kaisuusvakuutuksessa on yksilöitävä pyrotekninen tuote, jota varten se on laadittu. 

Jäljennös EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on pyynnöstä toimitettava asiasta vastaaville viranomaisille. 

MODUULI H: Täydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaatimustenmukaisuus 

1. Täydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaatimustenmukaisuus on vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely, 
jossa valmistaja täyttää 2 ja 5 kohdassa säädetyt velvoitteet sekä varmistaa ja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, 
että kyseiset pyrotekniset tuotteet täyttävät niihin sovellettavat tämän direktiivin vaatimukset. 

2. Valmistus 

Valmistajan on sovellettava 3 kohdan mukaista hyväksyttyä laatujärjestelmää kyseisten pyroteknisten tuotteiden 
suunnittelussa, valmistuksessa sekä tuotteen lopputarkastuksessa ja testauksessa, ja sen on oltava 4 kohdan mukaisen 
valvonnan alainen. 

3. Laatujärjestelmä 

3.1 Valmistajan on tehtävä kyseessä olevien pyroteknisten tuotteiden osalta käyttämänsä laatujärjestelmän arviointia 
koskeva hakemus valitsemalleen ilmoitetulle laitokselle. 

Hakemuksessa on oltava: 

a) valmistajan nimi ja osoite; 

b) tekniset asiakirjat yhdestä mallista kutakin valmistettavaksi tarkoitettua pyroteknisten tuotteiden ryhmää kohti. 
Teknisten asiakirjojen on sisällettävä soveltuvin osin ainakin seuraavat osatekijät: 

— pyroteknisen tuotteen yleinen kuvaus; 

— rakenne- ja valmistuspiirustukset sekä komponenttien, osakokoonpanojen, piirien jne. kaaviot; 

— kuvaukset ja selitykset, jotka selvittävät näitä piirustuksia ja kaavioita sekä pyroteknisen tuotteen toimintaa; 

— luettelo kokonaan tai osittain sovelletuista yhdenmukaistetuista standardeista, joiden viitetiedot on julkaistu 
Euroopan unionin virallisessa lehdessä, ja, jos näitä yhdenmukaistettuja standardeja ei ole sovellettu, kuvaukset 
ratkaisuista, jotka on valittu tämän direktiivin olennaisten turvallisuusvaatimusten täyttämiseksi, mukaan lukien 
luettelo sovelletuista muista asiaankuuluvista teknisistä eritelmistä. Osittain sovellettujen yhdenmukaistettujen 
standardien tapauksessa teknisissä asiakirjoissa on täsmennettävä osat, joita on sovellettu;
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— suoritettujen suunnittelulaskelmien ja tarkastusten jne. tulokset; 

— testiraportit; 

c) laatujärjestelmää koskevat asiakirjat; 

d) kirjallinen vakuutus siitä, ettei samaa hakemusta ole tehty toiselle ilmoitetulle laitokselle. 

3.2 Laatujärjestelmän avulla on varmistettava, että pyrotekniset tuotteet ovat niihin sovellettavien tämän direktiivin vaa­
timusten mukaisia. 

Kaikki valmistajan hyväksymät perusedellytykset, vaatimukset ja määräykset on kirjattava järjestelmällisesti ja täs­
mällisesti kirjallisiksi ohjelmiksi, menettelyiksi ja ohjeiksi. Näiden laatujärjestelmää koskevien asiakirjojen avulla on 
voitava tulkita yhdenmukaisesti laatuohjelmia, suunnitelmia, käsikirjoja ja tallenteita. 

Niissä on erityisesti oltava riittävä kuvaus seuraavista: 

a) laatutavoitteista ja organisaation rakenteesta, johdon vastuualueista ja toimivallasta tuotteiden laadun osalta; 

b) sovellettavista teknisistä suunnittelueritelmistä, standardit mukaan lukien, ja jos asiaa koskevia yhdenmukaistettuja 
standardeja ei noudateta kaikilta osin, käytettävistä keinoista, joilla varmistetaan, että tämän direktiivin olennaiset 
turvallisuusvaatimukset täyttyvät; 

c) suunnittelun valvonta- ja tarkastusmenetelmistä, prosesseista ja järjestelmällisistä toimista, joita aiotaan käyttää 
kyseiseen pyroteknisten tuotteiden ryhmään kuuluvien pyroteknisten tuotteiden suunnittelussa; 

d) vastaavista valmistusta, laadunvalvontaa ja laadunvarmistusta koskevista menetelmistä, prosesseista ja järjestelmäl­
lisistä toimista, joita aiotaan käyttää; 

e) ennen valmistusta, valmistuksen aikana ja sen jälkeen tehtävistä tarkastuksista ja testeistä sekä niiden suoritus­
tiheydestä; 

f) laatupöytäkirjoista, kuten tarkastusselostuksista ja testaus- ja kalibrointitiedoista, asianomaisen henkilöstön päte­
vyyteen liittyvistä selvityksistä jne.; 

g) keinoista, joilla valvotaan tuotteilta ja suunnittelulta vaaditun laadun toteutumista sekä laatujärjestelmän toiminnan 
tehokkuutta. 

3.3 Ilmoitetun laitoksen on arvioitava laatujärjestelmä ratkaistakseen, täyttääkö se 3.2 kohdassa tarkoitetut vaatimukset. 

Ilmoitetun laitoksen on oletettava, että laatujärjestelmän osat, joissa noudatetaan asiaa koskevan yhdenmukaistetun 
standardin vastaavia eritelmiä, ovat näiden vaatimusten mukaisia. 

Sen lisäksi, että auditointiryhmällä on oltava kokemusta laadunhallintajärjestelmistä, ryhmässä on oltava vähintään 
yksi jäsen, jolla on kokemusta kyseisen tuotealan ja tuoteteknologian arvioimisesta ja joka tuntee tämän direktiivin 
sovellettavat vaatimukset. Auditointiin on sisällyttävä tarkastuskäynti valmistajan tiloihin. Auditointiryhmän on tar­
kastettava 3.1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut tekniset asiakirjat sen varmistamiseksi, että valmistaja kykenee 
yksilöimään tämän direktiivin asiaankuuluvat vaatimukset ja suorittamaan tarvittavat tutkimukset, joiden tarkoituk­
sena on varmistaa, että pyrotekninen tuote on näiden vaatimusten mukainen. 

Päätöksestä on ilmoitettava valmistajalle. 

Ilmoitukseen on sisällyttävä auditoinnin päätelmät ja arviointipäätös perusteluineen. 

3.4 Valmistaja sitoutuu täyttämään laatujärjestelmästä, sellaisena kuin se on hyväksytty, johtuvat velvollisuudet ja ylläpi­
tämään laatujärjestelmää niin, että se pysyy riittävänä ja tehokkaana. 

3.5 Valmistajan on ilmoitettava laatujärjestelmän hyväksyneelle ilmoitetulle laitokselle kaikista laatujärjestelmään suunni­
telluista muutoksista.
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Ilmoitetun laitoksen on arvioitava ehdotetut muutokset ja päätettävä, täyttääkö muutettu laatujärjestelmä edelleen 3.2 
kohdassa tarkoitetut vaatimukset vai onko tarpeen suorittaa uusi arviointi. 

Sen on ilmoitettava päätöksestään valmistajalle. Ilmoitukseen on sisällyttävä tutkimuksen päätelmät ja arviointipäätös 
perusteluineen. 

4. Ilmoitetun laitoksen vastuulla oleva valvonta 

4.1 Valvonnan tarkoituksena on varmistaa, että valmistaja täyttää hyväksytystä laatujärjestelmästä aiheutuvat velvoitteensa 
asianmukaisesti. 

4.2 Valmistajan on sallittava ilmoitetulle laitokselle arviointitarkoituksia varten pääsy suunnittelu-, tuotanto-, tarkastus-, 
testaus- ja varastotiloihin sekä toimitettava sille kaikki tarvittavat tiedot, erityisesti: 

a) laatujärjestelmää koskevat asiakirjat; 

b) laatujärjestelmän suunnittelua koskevaan osaan liittyvät laatupöytäkirjat, kuten tutkimusten, laskelmien ja testien 
tulokset jne.; 

c) laatujärjestelmän valmistusta koskevaan osaan liittyvät laatupöytäkirjat, kuten tarkastusselostukset ja testaus- ja 
kalibrointitiedot sekä asianomaisen henkilöstön pätevyyteen liittyvät selvitykset. 

4.3 Ilmoitetun laitoksen on tehtävä määräajoin auditointeja varmistaakseen, että valmistaja ylläpitää ja noudattaa laa­
tujärjestelmää, ja toimitettava auditointikertomus valmistajalle. 

4.4 Lisäksi ilmoitettu laitos voi tehdä ennalta ilmoittamatta käyntejä valmistajan luo. Näiden käyntien aikana ilmoitettu 
laitos voi tarvittaessa tehdä tai teettää tuotteiden testejä laatujärjestelmän asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi. 
Ilmoitetun laitoksen on toimitettava valmistajalle kertomus käynnistä sekä testiraportti, jos testejä on suoritettu. 

5. CE-merkintä ja EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 

5.1 Valmistajan on kiinnitettävä CE-merkintä sekä 3.1 kohdassa tarkoitetun ilmoitetun laitoksen vastuulla kyseisen 
laitoksen tunnusnumero kuhunkin yksittäiseen pyrotekniseen tuotteeseen, joka täyttää tämän direktiivin sovellettavat 
vaatimukset. 

5.2 Valmistajan on laadittava kirjallinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus kullekin tuotemallille ja pidettävä se kansal­
listen viranomaisten saatavilla kymmenen vuoden ajan sen jälkeen, kun pyrotekninen tuote on saatettu markkinoille. 
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on yksilöitävä pyrotekninen tuote, jota varten se on laadittu. 

Jäljennös EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on pyynnöstä toimitettava asiasta vastaaville viranomaisille. 

6. Valmistajan on pidettävä kansallisten viranomaisten saatavilla kymmenen vuoden ajan sen jälkeen, kun pyrotekninen 
tuote on saatettu markkinoille: 

a) 3.1 kohdassa tarkoitetut tekniset asiakirjat; 

b) 3.1 kohdassa tarkoitetut laatujärjestelmää koskevat asiakirjat; 

c) tiedot 3.5 kohdassa tarkoitetuista muutoksista, sellaisina kuin ne on hyväksytty; 

d) 3.5, 4.3 ja 4.4 kohdassa tarkoitetut ilmoitetun laitoksen päätökset ja kertomukset. 

7. Kunkin ilmoitetun laitoksen on ilmoitettava omille ilmoittamisesta vastaaville viranomaisilleen myönnetyistä ja peruu­
tetuista laatujärjestelmien hyväksynnöistä, ja sen on annettava säännöllisesti tai pyynnöstä omien ilmoittamisesta 
vastaavien viranomaistensa saataville luettelo laatujärjestelmien hyväksynnöistä, jotka on evätty tai peruutettu tois­
taiseksi tai joita on muutoin rajoitettu. 

Kunkin ilmoitetun laitoksen on ilmoitettava muille ilmoitetuille laitoksille laatujärjestelmien hyväksynnöistä, jotka se 
on evännyt tai peruuttanut toistaiseksi tai kokonaan, ja sen on pyynnöstä ilmoitettava laatujärjestelmien hyväksyn­
nöistä, jotka se on antanut.
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LIITE III 

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS (nro XXXX) ( 1 ) 

1. 9 artiklan mukainen rekisteröintinumero: 

2. Tuote-, erä- tai sarjanumero: 

3. Valmistajan nimi ja osoite: 

4. Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. 

5. Vakuutuksen kohde (jäljitettävyyden mahdollistava tuotteen tunniste): 

6. Edellä kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsäädännön vaatimusten mukainen: 

7. Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on käytetty, tai viittaus muihin teknisiin 
eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu: 

8. Ilmoitettu laitos … (nimi, numero) suoritti … (toimenpiteen kuvaus) ja antoi todistuksen: 

9. Lisätietoja: 

… puolesta allekirjoittanut 

(antamispaikka ja -päivämäärä): 

(nimi, tehtävä) (allekirjoitus):

FI L 178/60 Euroopan unionin virallinen lehti 28.6.2013 

( 1 ) Valmistaja voi päättää, antaako se vaatimustenmukaisuusvakuutukselle numeron.



LIITE IV 

A OSA 

Kumottu direktiivi muutoksineen 

(48 artiklassa tarkoitetut) 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/23/EY 
(EUVL L 154, 14.6.2007, s. 1) 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1025/2012 
(EUVL L 316, 14.11.2012, s. 12) 

Ainoastaan 26 artiklan 1 koh­
dan h alakohta 

B OSA 

Määräajat direktiivin saattamiselle osaksi kansallista lainsäädäntöä ja soveltamispäivät 

(48 artiklassa tarkoitetut) 

Direktiivi Määräaika saattamiselle osaksi 
kansallista lainsäädäntöä Soveltamispäivä 

2007/23/EY 4. tammikuuta 2010 4. heinäkuuta 2010 (luokkien F1, F2 ja F3 ilotulitusväli­
neet) 

4. heinäkuuta 2013 (luokan F4 ilotulitusvälineet, muut 
pyrotekniset tuotteet ja teattereissa käytettävät pyrotek­
niset tuotteet)
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LIITE V 

VASTAAVUUSTAULUKKO 

Direktiivi 2007/23/EY Tämä direktiivi 

1 artiklan 1 kohta 1 artiklan 1 kohta 

1 artiklan 2 kohta 1 artiklan 2 kohta 

1 artiklan 3 kohta 2 artiklan 1 kohta 

1 artiklan 4 kohdan a alakohta 2 artiklan 2 kohdan a alakohta 

1 artiklan 4 kohdan b alakohta 2 artiklan 2 kohdan b alakohta 

1 artiklan 4 kohdan c alakohta 2 artiklan 2 kohdan c alakohta 

1 artiklan 4 kohdan d alakohta 2 artiklan 2 kohdan d alakohta 

1 artiklan 4 kohdan e alakohta 2 artiklan 2 kohdan e alakohta 

1 artiklan 4 kohdan f alakohta 2 artiklan 2 kohdan f alakohta ja 3 artiklan 5 kohta 

2 artiklan 1 kohta 3 artiklan 1 kohta 

2 artiklan 2 kohdan ensimmäinen virke 3 artiklan 8 kohta 

2 artiklan 2 kohdan toinen virke 2 artiklan 2 kohdan g alakohta 

2 artiklan 3 kohta 3 artiklan 2 kohta 

2 artiklan 4 kohta 3 artiklan 3 kohta 

2 artiklan 5 kohta 3 artiklan 4 kohta 

2 artiklan 6 kohta 3 artiklan 9 kohta 

2 artiklan 7 kohta 3 artiklan 10 kohta 

2 artiklan 8 kohta 3 artiklan 11 kohta 

2 artiklan 9 kohta 3 artiklan 14 kohta 

2 artiklan 10 kohta 3 artiklan 6 kohta 

— 3 artiklan 7 kohta 

— 3 artiklan 12 kohta 

— 3 artiklan 13 kohta 

— 3 artiklan 15–22 kohta 

3 artiklan 1 kohta 6 artiklan 1 kohta 

3 artiklan 2 kohta 6 artiklan 2 kohta 

4 artiklan 1 kohta 8 artiklan 1 kohta 

4 artiklan 2 kohdan ensimmäinen alakohta 12 artiklan 1–9 kohta ja 14 artikla 

4 artiklan 2 kohdan toinen alakohta 14 artikla 

4 artiklan 3 kohta 13 artiklan 1 kohta ja 13 artiklan 2 kohdan ensimmäinen 
alakohta 

— 13 artiklan 2 kohdan toinen alakohta 

— 13 artiklan 3 kohta
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Direktiivi 2007/23/EY Tämä direktiivi 

— 13 artiklan 4 kohta 

— 13 artiklan 5 kohta 

4 artiklan 4 kohdan a alakohta 8 artiklan 2 kohdan ensimmäinen alakohta 

4 artiklan 4 kohdan b alakohta 8 artiklan 2 kohdan toinen alakohta ja 8 artiklan 5 kohta 

— 8 artiklan 3 ja 4 kohta sekä 6–9 kohta 

— 15 artikla 

— 9 artikla 

5 artiklan 1 kohta 5 artikla 

5 artiklan 2 kohta — 

6 artiklan 1 kohta 4 artiklan 1 kohta 

6 artiklan 2 kohta 4 artiklan 2 kohta 

6 artiklan 3 kohta 4 artiklan 3 kohta 

6 artiklan 4 kohta 4 artiklan 4 kohta 

7 artiklan 1 kohta 7 artiklan 1 kohta 

7 artiklan 2 kohta 7 artiklan 2 kohta 

7 artiklan 3 kohta 7 artiklan 3 kohta 

— 7 artiklan 4 kohta 

8 artiklan 1 kohta — 

8 artiklan 2 kohta — 

8 artiklan 3 kohdan ensimmäinen virke — 

8 artiklan 3 kohdan toinen virke 16 artikla 

8 artiklan 3 kohdan kolmas virke — 

8 artiklan 4 kohta — 

9 artikla 17 artikla 

— 18 artikla 

10 artiklan 1 kohta 21 artikla ja 30 artiklan 1 kohta 

10 artiklan 2 kohta 30 artiklan 2 kohta 

10 artiklan 3 kohta 25 ja 26 artikla 

10 artiklan 4 kohta 31 artiklan 1 kohta 

10 artiklan 5 kohta 31 artiklan 2 kohta 

10 artiklan 6 kohta — 

— 22–24 artikla 

— 27–29 artikla 

32–37 artikla
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Direktiivi 2007/23/EY Tämä direktiivi 

11 artiklan 1 kohta 20 artiklan 1 kohta 

11 artiklan 2 kohta 19 artikla 

11 artiklan 3 kohta 19 artikla 

— 20 artiklan 2 kohta 

20 artiklan 3 kohta 

— 20 artiklan 4 kohta 

— 20 artiklan 5 kohta 

12 artiklan 1 kohta 10 artiklan 1 kohta 

12 artiklan 2 kohta 10 artiklan 2 kohta 

12 artiklan 3 kohta 10 artiklan 3 kohta 

12 artiklan 4 kohta 10 artiklan 4 kohta 

12 artiklan 5 kohta 10 artiklan 5 kohta 

12 artiklan 6 kohta — 

13 artiklan 1 kohta 11 artiklan 1 kohta 

13 artiklan 2 kohta 11 artiklan 2 kohta 

13 artiklan 3 kohta 11 artiklan 3 kohta 

14 artiklan 1 kohta 38 artiklan 1 kohta 

14 artiklan 2 kohta 38 artiklan 2 kohta 

14 artiklan 3 kohta 38 artiklan 2 kohta 

14 artiklan 4 kohta 38 artiklan 2 kohta 

14 artiklan 5 kohta 38 artiklan 3 kohta 

14 artiklan 6 kohta 38 artiklan 2 kohta 

14 artiklan 7 kohta 38 artiklan 2 kohta 

15 artikla 39 artiklan 1 kohdan ensimmäinen alakohta 

— 39 artiklan 1 kohdan toinen, kolmas ja neljäs alakohta 

— 39 artiklan 2–8 kohta 

16 artiklan 1 kohta 40 artiklan 1 kohdan ensimmäinen alakohta 

16 artiklan 2 kohta 40 artiklan 2 ja 3 kohta 

16 artiklan 3 kohta 42 artiklan 1 kohdan a alakohta 

— 40 artiklan 1 kohdan toinen alakohta 

— 41 artikla 

— 42 artiklan 1 kohdan b–h kohta ja 42 artiklan 2 kohta 

17 artiklan 1 kohta 38 artiklan 2 kohta 

17 artiklan 2 kohta 38 artiklan 2 kohta
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Direktiivi 2007/23/EY Tämä direktiivi 

18 artiklan 1 kohta — 

18 artiklan 2 kohta 43 artikla 

19 artikla 44 artikla 

20 artikla 45 artikla 

— 46 artiklan 1 kohta 

21 artiklan 1 kohta 47 artiklan 1 kohdan ensimmäinen alakohta 

21 artiklan 2 kohta 47 artiklan 1 kohdan toinen alakohta 

— 47 artiklan 2 kohta 

21 artiklan 3 kohta 47 artiklan 3 kohta 

21 artiklan 4 kohta 47 artiklan 4 kohta 

21 artiklan 5 kohta 46 artiklan 2 ja 3 kohta 

21 artiklan 6 kohta 46 artiklan 4 kohta 

— 46 artiklan 5 kohta 

— 48 artikla 

22 artikla 49 artikla 

23 artikla 50 artikla 

Liitteessä I oleva 1 kohta Liitteessä I oleva 1 kohta 

Liitteessä I oleva 2 kohta Liitteessä I oleva 2 kohta 

Liitteessä I oleva 3 kohta Liitteessä I oleva 3 kohta 

Liitteessä I olevan 4 kohdan a alakohta Liitteessä I oleva 4 kohta 

Liitteessä I olevan 4 kohdan b alakohta Liitteessä I oleva 4 kohta 

Liitteessä I oleva 5 kohta Liitteessä I oleva 5 kohta 

Liitteessä II oleva 1 kohta Liitteessä II oleva moduuli B 

Liitteessä II oleva 2 kohta Liitteessä II oleva moduuli C2 

Liitteessä II oleva 3 kohta Liitteessä II oleva moduuli D 

Liitteessä II oleva 4 kohta Liitteessä II oleva moduuli E 

Liitteessä II oleva 5 kohta Liitteessä II oleva moduuli G 

Liitteessä II oleva 6 kohta Liitteessä II oleva moduuli H 

Liite III 25 artikla 

Liite IV 19 artikla 

— Liite III 

— Liite IV 

— Liite V
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